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Electrolux. Thinking of you.

Podijelite s nama i druge misli na www.electrolux.com
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Uporaba soli u perilici posuda
Uporaba sredstva za ispiranje
Stavljanje pribora za jelo i posuda
Uporaba deterdzenta

Funkcija "Visenamjenske tablete"
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& Informacije o sigurnosti

@ Prije postavljanja i kori$tenja uredaja, po-
zorno proditajte ove upute. To je u inte-
resu vaSe sigurnosti i osiguravanja
ispravnog rukovanja. Cuvajte ove upute
i uvjerite se da se one nalaze uz uredaj
ako ga selite ili prodajete. Sve osobe
koje koriste uredaj moraju biti u potpu-
nosti upoznate s rukovanjem i sigurnos-
nim svojstvima.
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Ispravna uporaba

e Uredaj je namijenjen iskljuCivo za kucnu
uporabu.

e Koristite ga samo za pranje ku¢anskog po-
suda i pribora koje je predvideno za pranje
u perilicama.

e Nemojte stavljati otapala u uredaj. Opas-
nost od eksplozije.

e Nozeve i sve ostale Siljaste predmete sta-
vite u kosaricu za pribor za jelo s vrhovima
prema dolje. Ako to nije moguce, stavite ih
u vodoravnom poloZaju u glavnu koSaru.

e Koristite jedino poznate marke sredstava
za perilice posuda (sredstvo za pranje, sol,
sredstvo za ispiranje).

e Ako otvorite vrata dok uredaj radi, iz ure-
daja moze prodrijeti vru¢a para. Opasnost
od opeklina.

* Nemojte vaditi posude iz perilice prije za-
vrSetka programa pranja.

e Kada program pranja zavrsi, iskopCajte
elektri¢ni utikac iz utiCnice i zatvorite slavi-
nu za vodu.

Odabir i pokretanje programa pranja 12

Programi pranja 14
Ciscenje i odrzavanje 15
RjeSavanje problema 16
TehniCki podaci 17
Postavljanje 17
Spajanje na dovod vode 18
Spajanje na elektri¢nu mrezu 19
Briga za okoli§ 19

Zadrzava se pravo na izmjene

¢ QOvaj uredaj smije popravljati samo ovlaste-
ni serviser. Koristite samo originalne re-
zervne dijelove.

e Nemojte sami popravljati perilicu kako bi-
ste izbjegli ozliede i oStecenja. Obavezno
pozovite najblizi ovlasteni servisni centar.

Opca sigurnost

e Osobe (ukljuéujuci djecu) sa smanjenim fi-
zi¢kim, osjetnim, mentalnim sposobno-
stima ili bez iskustva i znanja ne smiju kori-
stiti ovaj uredaj. Njih treba nadzirati ili upu-
titi u rukovanje uredajem osoba odgovorna
za njihovu sigurnost.

o Deterdzenti za perilicu mogu prouzrociti
kemijske opekotine na oima, ustimaigriu.
Mogu ugroziti Zivot! PridrZzavajte se sigur-
nosnih uputa proizvodaca deterdzenata
za perilice posuda.

e Nemojte piti vodu iz perilice posuda. U
uredaju se mogu nalaziti ostaci deterdzen-
ta.

e Uvjerite se da su vrata uredaja uvijek za-
tvorena kad ga ne koristite. To pomaze u
sprijeCavanju ozlieda i zapinjanju na otvo-
rena vrata.

¢ Nemojte sjediti ili stajati na otvorenim vra-
tima.

Sigurnost djece

e Jedino odrasli smiju rukovati ovim ure-
dajem. Djecu trebate nadzirati kako bi se
osigurali da se ona ne igraju s uredajem.



Cuvajte svu ambalazu izvan dohvata
djece. Postoji opasnost od guSenja.
Drzite sve deterdZente na sigurnom
mijestu. Ne dopustajte djeci da diraju de-
terdZente.

Drzite djecu daleko od uredaja kad su vra-
ta otvorena.

Postavljanje

Uvijerite se da uredaj nije oStecen u prijevo-
zu. Nemojte prikljucivati osteceni ureda.
Ako je potrebno, obratite se dobavljacu.
Prije prve uporabe uklonite svu ambalazu.
ElektriCnu i hidrauliCku instalaciju ovog ure-
daja mora izvesti kvalificirana i stru¢na
osoba.

Ne pokuSavaijte izmijeniti specifikacije
ovog proizvoda ni vrsiti bilo kakve preinake
na njemu. Mogli bi se ozlijediti.

Opis proizvoda
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¢ Nemojte mijenjati specifikacije niti vrsiti

izmjene na proizvodu. Postoji opasnost od

ozlieda i oStec¢enja proizvoda.

Nemojte koristiti uredaj:

— ako su osteceni kabel napajanja ili cijevi
za vodu,

— ako je ostecena upravijacka ploc¢a, rad-
na povrsina ili letvice tako da se moze
pristupiti unutrasnjosti uredaja.

Obratite se ovlastenom servisnom centru.

Nemojte busiti stranice uredaja kako biste

sprijecili oste¢enja hidrauli¢kih i elektricnin

komponenata.
Upozorenje ToCno se pridrzavajte
uputa koje se daju u odlomcima
posvecenim elektricnom prikljucivanju i
spajanju na vodu.

Gornja kosara

Prekidad tvrdode vode

Spremnik za sol

Spremnik za sredstvo za pranje
Spremnik za sredstvo za ispiranje

A Nazivna plogica
Filteri

Bl Donja mlaznica
Bl Gormja mlaznica
Radna plo¢a
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Tipka Ukljudeno/Isklju¢eno

Tipke za odabir programa

Tipka za odgodu podetka (Delay)
Indikatorska svjetla

Digitalni zaslon

A Funkcijske tipke

Indikatorska svjetla

Program u tijeku — UkljuCuje se kada odaberete program pranja.
— Ostaje ukljueno tijgkom trajanja programa
pranja.
— IskljuCuje se na kraju programa pranja.

ZavrSetak programa UkljuCuje se kada je program pranja zavrsen.
Pomocne funkcije:
* Razina omeksivaca vode.
e Aktiviranje/deaktiviranje spremnika sredstva za
ispiranje.
e Alarm za slu¢aj neispravnog rada uredaja.
Multitab UkljuCuje se kada aktivirate funkciju Multitab.
Pogledajte poglavije "Funkcija Multitab".
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Indikatorska svjetla

Sol 1)

Sredstvo za ispiranje "

Indikatorsko svjetlo se ukljucuje kada treba napu-
niti spremnik za sol. Pogledajte poglavije "Upora-
ba soli za perilicu posuda".

Nakon punjenja spremnika indikatorsko svjetlo za
sol ostaje uklju¢eno jo$ nekoliko sati. To nema
nikakve nezeliene ucinke na rad uredaja.

Indikatorsko svjetlo se ukljucuje kada treba napu-
niti spremnik sredstva za ispiranje. Pogledajte
poglavlje "Uporaba sredstva za ispiranje”.

1) Kada je prazan spremnik soli ili sredstva za ispiranje, odgovarajuce indikatorsko svjetlo se ne ukljucuje

dok je aktivan program pranja.
Tipke za odabir programa
Ovim tipkama mozete odabrati program
pranja. Pritisnite tipku programa, ukljucuje se
odgovarajuce indikatorsko svjetlo.
Pogledajte poglavlje "Programi pranja" i po-
trazite viSe detalja o njima.

Tipka za odgodu pocetka

Koristite tipku za odgodu pocetka da biste
pokrenuli program pranja nakon vremenskog
razmaka od 1 do 9 sati. Pogledajte poglavije
"Podesavanje i zapocinjanje programa
pranja".

Digitalni pokaziva¢

Digitalni pokaziva¢ prikazuje:

e broj sati kod odgode pocetka.

e je li uredaj u nacinu podesavanja.

e je li postavljen program pranja.

Funkcijske tipke

Funkm ske tipke koristite za ove radnje:
za podeSavanje omeksivaca vode.
Pogledajte poglavlje "PodeSavanje
omeksivaca vode".

e za ponistavanje programa pranja u tijeku ili
odgodenog pocetka u tijeku. Pogledajte
poglavlje "PodeSavanije i zapocCinjanje pro-
grama pranja"

¢ za aktiviranje/deaktiviranje funkcije Multi-
tab, Pogledajte poglavije "Funkcija Multi-
tab".

Prije prve uporabe

Svaki korak postupka mora biti u skladu sa

sliede¢im uputama:

1. Provjerite odgovara li razina omeksivaca
vode tvrdodi vode u vasem podrucju. Po

e za deaktiviranje/aktiviranje spremnika
sredstva za ispiranje kada je aktivha
funkcija Multitab. Pogledajte poglavije
"Funkcija Multitab".

Nacin podesavanja

Uredaj mora biti u naginu podesavanja kad

vrsite:

e podeSavanje programa pranja,

e podeSavanje razine omeksivaca vode,

e deaktiviranje/aktiviranje spremnika sred-
stva za ispiranje.

Pritisnite tipku Uklju&eno/Iskljuéeno. Uredaj

je u nacinu podeSavanja kada:

— se ukljuce sva indikatorska svjetla pro-
grama i na digitalnom pokazivaCu se vide
tri vodoravne crte.

Pritisnite tipku Uklju&eno/Iskljuéeno. Uredaj

nije u nacinu pode8avanja kada:

— se ukljuci samo jedno indikatorsko svjetlo
programa i na digitalnom pokazivacu se
vidi jedna vodoravna crta.

— Postavljen je program pranja. Ponistite
program i vratite se na nacin podeSavanja.
Pogledajte poglavlje "Podesavanje i zapo-
¢injanje programa pranja".

potrebi podesite razinu omeksivaca vo-
de.

2. Napunite spremnik soli.

3. Napunite spremnik sredstvom za ispi-
ranje.
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4. Stavite pribor za jelo i posude u perilicu
posuda.

5. Postavite program koji odgovara vrsti i
zaprljanosti posuda.

6. U spremnik stavite odgovarajucu koli¢inu
sredstva za pranje.

PodeSavanje omeksivaca vode

7. Pokrenite program pranja.

Ako koristite kombinirane tablete sred-
stva za pranje ("8u 1", "4u1","5u 1"
itd.), pogledajte poglavije "Funkcija
Multitab".

Omeksivac vode uklanja minerale i soli iz do-
vodne vode. Minerali i soli mogu imati lo§ uci-
nak na rad uredaja.

Tvrdoca vode mijeri se sliede¢im ekvivalent-
nim liestvicama:

e njemackim stupnjevima (dH°).

e francuskim stupnjevima (°TH).

Tvrdoca vode

e mmol/I (milimol po litri, medunarodna jedi-
nica za tvrdocu vode)

e Clarke

Pogledajte tvrdocu vode na vasem podrucju

i podesite omeksivac vode. Kakva je tvrdoca

vode na vasem podrucju mozete dpzmato

pd vaSeg vodoopskrbnog poduzeca.

Podesavanje tvrdoc¢e vode

°dH °TH mmol/I Clarke ruéno elektronski
51 -70 91 -125 9,1-125 64 - 88 2 10
43-50 76 -90 7,6-9,0 53 - 63 2 9
37 -42 65-75 6B =7/ 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 -35 2 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 2 B
165- 18 26 - 32 26-32 18 -22 1 4
11-14 19 - 25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Nije potrebno koristiti sol.
Omeksiva¢ vode morate podesiti ru¢no
ili elektronski. F—

Ruéno podesavanje

(1] Uredajje tvornicki postavijen narazinu 2.

1. Otvorite vrata.

2. lzvucite donju koSaru.

3. Okrenite prekidac tvrdoc¢e vode u polozaj
1 ili 2 (pogledajte grafikon).

4. Vratite donju koSaru.

(©)

&

>

Elektroni¢ko podesavanje

Omeksivac vode tvornicki je postavljen

na razinu 5.

1. UkKljucite uredaj.

2. Provjerite je li uredaj u nacinu podesa-
vanja.

3. Pritisnite i zadrZite funkcijske tipke B i C
dok indikatorska svjetla funkcijskih tipki
A, Bi C ne pocnu treptati.

5. Zatvorite vrata.



4. Otpustite funkcijske tipke B i C.
5. Pritisnite funkcijsku tipku A.
— Indikatorsko svjetlo funkcijske tipke A
nastavlja treptati.
— Indikatorska svjetla funkcijskih tipki B i
C se gase.
— Pocinje treptati indikatorsko svjetlo
kraja programa.
Aktivira se funkcija podeSavanja omeksi-
vaca vode.

Uporaba soli u perilici posuda

Pozor Koristite iskljucivo sol za perilice
za posude. Soli koje nisu primjenjive u
perilicama za posude izazivaju oStecenja
omeksivaca vode.

Pozor Zrnca soli i slana voda na dnu
uredaja mogu izazvati koroziju. Kako
biste sprijecili koroziju, prije poSetka

programa pranja u uredaj stavite sol.

Za punjenje spremnika soli ucinite

sljedece:

1. Za otvaranje spremnika soli okrenite
poklopac u suprotnom smijeru od
kazalike na satu.

2. Napunite spremnik soli 1 litrom vode
(samo prvi put).

3. Za punjenje spremnika solju koristite
lijevak.

Uporaba sredstva za ispiranje

& Pozor Koristite isklju¢ivo poznata
sredstva za ispiranje za perilice posuda.
Nikada nemojte puniti spremnik sred-
stva za ispiranje drugim tvarima (npr.
sredstvo za pranje perilica posuda,
tekuca sredstva za pranje). To moze
prouzrocCiti oStecenja na uredaju.

@ Sredstvo za ispiranje omogucuje su-
Senje posuda bez mrlja i pruga.
Sredstvo za ispiranje automatski se do-
daje tijekom posliednjeg ispiranja.
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Indikatorsko svjetlo kraja programa
pranja trepti i pokazuje razinu omeksiva-
¢a vode. Pauza traje priblizno 5 sekundi.
Primjer: 5 treptaja, pauza, 5 treptaja, pau-
za, itd. = razina 5

6. Jednom pritisnite funkcijsku tipku A kako
biste povecali razinu omeksivaca vode za
jedan stupan,.

7. Zatim pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljuCivanje kako biste spremili postavke.

4. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.
5. Za zatvaranje spremnika soli okrenite
poklopac u smijeru kazaljke na satu.

Normalno je da se voda prelijeva iz
spremnika za sol kada ga napunite solju.

Kada elektroniCki postavite omeksivac vode
na razinu 1, indikatorsko svjetlo za sol ne
ostaje uklju¢eno.

Za punjenje spremnika sredstva za ispiranje

ucinite sliedece:

1. Pritisnite tipku za otpustanije (A) da biste
otvorili spremnik sredstva za ispiranje.
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2. Napunite spremnik sredstvom za ispi-
ranje. Oznaka maxprikazuje maksimalnu
razinu.

3. Proliveno sredstvo za ispiranje uklonite
upijaju¢om krpom kako biste sprijedili

Stavljanje pribora za jelo i posuda

Korisni savjeti

Pozor Uredaj koristite samo za pranje
kucanskog posuda i pribora koje je
predvideno za pranje u perilicama.

Nemoijte ga koristiti za CiS¢enje predmeta koji
upijaju vodu (spuzvi, krpa itd.).
¢ Prije stavljanja pribora i posuda ucinite
sliedece:
— Uklonite sve ostatke hrane i naslage.
— OmekSajte zagorijele ostatke u posudu.
e Za vrijeme stavljanja pribora i posuda udci-
nite sliedece:

stvaranje prevelike pjene za vrijeme pro-
grama pranja koiji slijedi.
4. Zatvorite spremnik sredstva za ispiranje.

Prilagodavanje koli¢ine sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje tvornicki je postavijeno
na razinu 4.

Doziranje sredstva za ispiranje mozete po-
stavitiizmedu polozaja 1 (najnize) i 6 (najvise).

1. Okrenite prekidacC sredstva za ispiranje
kako biste povecali ili smanijili doziranje.
— Povedajte doziranje ako na posudu
ima kapljica vode ili naslaga kamenca.
— Smanijite doziranje ako na posudu ima
pruga, bjelkastih mrlja ili plavicastih
naslaga.

— Stavite Suplje predmete (npr. Salice, ¢a-
Se i lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

— Voda se ne smije nakupljati u spremniku
ili u dubokoj bazi.

— Pagzite da pribor i posude ne lezi jedno u
drugome.

— Pribor i posude ne smije se medusobno
pokrivati.

— Stakleni predmeti ne smiju se medusob-
no dodirivati.

— Male predmete polozite u koSaru za pri-
bor za jelo.



e Plasti¢ni predmeti i tave prevucene slojem
protiv lijeplienja naginju zadrzavanju
kapljica vode. Plasti¢ni predmeti ne suse
se jednako kao posude od porculana i
Celika.

e | agano posude stavite u gornju koSaru.
Pazite da se posude ne mice.

/\\ Pozor Prije pocetka pranja provjerite
moze li se mlaznica slobodno kretati.

/I\ Upozorenje Nakon stavijanja ili vadenja
posuda uvijek zatvorite vrata. Otvorena
vrata mogu biti opasna.

Donja koSara

Posude s drskom, poklopce, tanjure, zdjele
za salatu i pribor stavite u donju kosaru. Ra-
sporedite duboko posude i Siroke poklopce
uokolo uz rub koSare.

=
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Redovi sa Silicima u donjoj koSari mogu se
spustiti kako biste mogli staviti lonce, tave i
zdjele.
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Kosara za pribor za jelo

/\\ Upozorenje Nemojte stavijati nozeve
dugih ostrica u okomitom polozaju. Dug
i oStar pribor poloZite horizontalno u
gornju koSaru. Pazite pri rukovanju
oStrim predmetima.

Vilice i Zlice okrenite ru¢kama prema dolje.
NoZzeve okrenite ruCkama prema gore.

Pomijesajte zlice s drugim priborom kako se
ne bi slijepile.

Spustite ru¢ku drzaca pribora kako biste
mogli poslagati pribor.
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Koristite reSetku za pribor. Ako dimenzije pri-
bora sprecavaju koristenje reSetke, mozete
je ukloniti.

Gornja kosara

Gornja koSara predvidena je za tanjure
(promjera do 24 cm), posude za umake,
zdjele za salatu, Salice, CaSe, lonce i poklop-
ce. Poslazite predmete tako da voda moze
doprijeti do svih povrsina.

A

Cage s dugim drikama stavite na drzade
okrenute drSkama prema gore. Ako su
predmeti dugi, okrenite drzaCe ¢asa prema
gore.

Podesavanje visine gornje kosare
Ako stavljate velike tanjure u donju kosaru,

najprije pomaknite gornju kosaru u gomii
polozaj.

Najveca visina posuda

gornja kogara donjar: osa-
Gornji polozaj 20 cm 31 cm
Doniji polozaj 24 cm 27 cm

Za pomicanje gornje koSare u gornji polozaj

ucinite sliedece:

1. lzvucite koSaru do grani¢nika.

2. Pazljivo podiZite stranice dok se ne akti-
vira mehanizam i koSara ne bude sta-
bilna.

Za pomicanje gornje koSare u donji polozaj
ucinite sliedece:

1. lzvucite koSaru do grani¢nika.

2. Pazljivo podignite stranice prema gore.
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3. Zadrzite mehanizam i polako ga pustite e Ako je koSara u gornjem polozaju,
da padne. nemojte stavljati Salice na drzace.
Pozor
¢ Nemojte podizati koSaru samo s jedne
strane.

Uporaba deterdzenta

@ Koristite jedino sredstva za pranje (u pra-
hu, tekuca ili u tabletama) koja su po-
godna za pranje u perilici posuda.
PridrZzavajte se podataka na ambalazi:

e koligine koju preporucuje proizvodac,
® preporuka o spremanju.

(&) Nemojte koristiti vise od tocne koligine
sredstva za pranje. To pomaze u
smanjenju zagadivanja.

Za punjenje spremnika sredstva za pranje

ucinite sliedece:

1. Otvorite poklopac spremnika sredstva za
pranje.

4. Ako koristite tablete za pranje, stavite ih u
spremnik ( A).

2. Napunite spremnik ( A) sredstvom za
pranje. Oznaka pokazuje doziranje:
20 = otprilike 20 g sredstva za pranje

30 = otprilike 30 g sredstva za pranje 5. Zatvorite poklopac spremnika sredstva
3. Ako Kkoristite program pranja s pret- za pranje. Vratite poklopac i pritisnite ga
pranjem, stavite sredstvo za pranje i u na mjesto.

odjeljak za pretpranje ( B). (i) RazliCite vrste sredstva za pranje se ota-

paju razlicitom brzinom. Neka sredstva
za pranje u tabletama ne postizu najbolje
rezultate pranja u kratkim programima
pranja. Sredstva za pranje u tabletama
koristite s duzim programima pranja. To
pomaze u potpunom uklanjanju deter-
dZenta.
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Funkcija "Visenamjenske tablete"

Funkcija Multitab predvidena je za kombini-
rane tablete za pranje.

Te tablete sadrze sredstva za pranje, sred-
stva za ispiranje i sol za perilice. Neke vrste
tableta mogu sadrzavati i druga sredstva.
Provijerite odgovaraju li tablete koje namijera-
vate koristiti lokalnoj tvrdodi vode. Slijedite
preporuke proizvodaca.

Nakon §to postavite funkciju Multitab ona
ostaje aktivna dok je ne deaktivirate.
Funkcija Multitab automatski zaustavlja pro-
tok sredstva za ispiranje i soli. Deaktivira se
indikatorsko svjetlo za sol.

S funkcijom Multitab trajanje ciklusa moze biti
dulje.

@ Funkciju Multitab aktivirajte ili deaktivi-
rajte prije poCetka programa pranja.
Kada se program jednom pokrene, viSe
ne mozete aktivirati ili deaktivirati funkciju
Multitab. Ponistite program pranja, a za-
tim ga ponovo postavite.

Za aktiviranje funkcije Multitab:

e Pritisnite i zadrzite dvije tipke Multitab
(funkcijske tipke D i E). UkljuCuje se in-
dikatorsko svjetlo funkcije Multitab.

Za deaktiviranje funkcije Multitab:

e Pritisnite i zadrzite dvije tipke Multitab
(funkcijske tipke D i E). IskljuCuje se in-
dikatorsko svjetlo.

Ako rezultati suSenja nisu zado-
voljavajudi, ucéinite sljedece:
1. Napunite spremnik sredstvom za
ispiranje.
2. Aktivirajte spremnik sredstva za ispi-
ranje.
3. Podesite koli¢inu sredstva za ispi-
ranje na polozaj 2.
e Spremnik sredstva za ispiranje moze-
te aktivirati samo kada je aktivirana
funkcija Multitab.

Aktiviranje/deaktiviranje spremnika
sredstva za ispiranje
1. Ukljucite ureda.
2. Provjerite je li uredaj u nacinu podesa-
vanja.
3. Pritisnite i zadrZite funkcijske tipke B i C.
— Indikatorska svjetla funkcijskih tipki A,
B i C pocinju treperiti.
4. Pritisnite funkcijsku tipku B.
— Indikatorska svjetla funkcijskih tipki A i
C ¢e se ugasiti.
— Indikatorsko svjetlo funkcijske tipke B
nastavlja treperiti.
5. Pritisnite funkcijsku tipku B.
— UkljuCuje se indikatorsko svjetlo kraja
programa.
6. Iskljucite uredaj kako biste spremili radne
postavke.
Za deaktiviranje spremnika sredstva za ispi-
ranje postupite po gore navedenim uputama
dok se indikatorsko svjetlo kraja programa ne
iskljuci.
@ Za ponovno koristenje normalnog sred-
stva za pranje:
1. Deaktivirajte funkciju Multitab.
2. Napunite spremnik soli i spremnik
sredstva za ispiranje.
3. Podesite postavku tvrdo¢e vode na
najvisu razinu.
4. Obavite ciklus pranja bez posuda.
5. Omeksivac¢ vode mora biti postavljen
u skladu s tvrdo¢om vode u vasem
podrucju.
6. Prilagodite doziranje sredstva za
ispiranje.

Odabir i pokretanje programa pranja

@ Postavite program pranja dok su vrata
malo otvorena. Program pranja zapo-
Cinje tek kada zatvorite vrata. Sve do tog
trenutka moguce je izmijeniti postavke.

Za postavljanje i zapocCinjanje programa

pranja ucinite slijedece:

1. Ukljucite ureda.

2. Provjerite je li uredaj u nacinu podesa-
vanja.



3. Pritisnite jednu od tipki za programiranje.
Pogledajte poglavlje "Programi pranja".
— Ukljucuje se indikatorsko svjetlo pro-
grama.
— Digitalni pokaziva¢ prikazuje tri vodo-
ravne crte.
— Ukljucuje se indikatorsko svjetlo pro-
grama u tijeku.
4. Zatvorite vrata.
— Program pranja automatski zapocinje.
— Indikatorsko svjetlo programa u tijeku
ostaje uklju¢eno.
— Digitalni pokaziva& prikazuje samo jed-
nu vodoravnu crtu. Ona ostaje dok god
traje program pranja.

Dok se program pranja odvija, ne moze-
te ga promijeniti. Ponistite program
pranja.

MoZete odabrati program pranja i odgo-
du pocetka i kada su vrata zatvorena.
Kada pritisnete neku tipku programa,
imate samo 3 sekunde za odabir nekog
drugog programa ili odgode pocetka.
Nakon te 3 sekunde odabrani program
automatski zapocinje.

Upozorenje Program pranja prekinite ili
ponistite jedino ako je to neophodno.

Pozor PaZljivo otvorite vrata perilice.
Moze izi¢i vruca para.

Prekinite program pranja

Otvorite vrata.

* Program se zaustavlja.

Zatvorite vrata.

e Program se nastavlja iz tocke u kojoj je
prekinut.

Ponistavanje programa pranja
1. Pritisnite i zadrzite funkcijske tipke B i C
dok:
— se ne ukljuCe sva indikatorska svjetla
programa.
— se nadigitalnom pokazivaCu ne prikazu
tri vodoravne crte.
2. Otpustite funkcijske tipke B i C. Program
pranja se ponistava.
U tom trenutku moZete udiniti slijedece:
1. Iskljucite uredaj.
2. Postavite novi program pranja.
Napunite spremnik sredstva za pranje prije
nego Sto postavite novi program pranja.
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PodesSavanje i zapocinjanje programa

pranja s odgodom pocetka

1. UkKljucite uredaj.

2. Postavite program pranja.

3. PritiScite tipku za odgodu pocetka sve
dok na digitalnom pokazivadu pocne
treptati trazena odgoda pocetka pro-
grama pranja.

4. Zatvorite vrata.

— Pocinje odbrojavanje vremena odgo-
de.

— Broj na zaslonu stalno svijetli.

— Indikatorsko svjetlo programa u tijeku
se iskljuCuje.

— Odbrojavanje odgode smanjuje se u
koracima po 1 sat.

5. Kada odbrojavanje zavrsi, program
pranja se automatski pokrece.

— Ukljuguje se indikatorsko svjetlo pro-
grama u tijeku.

Nemojte otvarati vrata tijgkom od-
brojavanja jer ¢ete ga time prekinuti. Ka-
da ponovno zatvorite vrata, od-
brojavanije se nastavlja iz toCke u kojoj je
bilo prekinuto.

Ponistavanje odgode pocetka

1. Pritisnite i zadrzite funkcijske tipke B i C
dok:
— se ne ukljuce sva indikatorska svjetla
programa.
— se nadigitalnom pokazivacu ne prikazu
tri vodoravne crte.
Pri poniStavanju odgode pocetka poni-
Stavate i program pranja.
2. Postavite novi program pranja.

ZavrSetak programa pranja

e Uredaj se automatski zaustavlja.

¢ |ndikatorsko svjetlo programa u tijeku se
iskljucuje.

¢ UkljuCuje se indikatorsko svjetlo kraja pro-
grama.

¢ Digitalni pokazivac¢ se iskljucuje.

1. Iskljucite ureda.

2. Otvorite vrata.

3. Kako biste postigli bolje suSenje, ostavite
vrata otvorena nekoliko minuta prije nego
Sto izvadite posude.

Ostavite posude da se ohladi prije nego Sto

ga izvadite iz uredaja. Vruce posude je

lomljivo.
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Vadenje posuda e Sa strane i na vratima uredaja moze ostati
¢ Prvo izvadite predmete iz donje kosare, vode. Nehrdajuci Celik se hladi brze od po-
zatim iz gornje kosare. suda.

Programi pranja

Programi pranja

Program Stupanj Vrsta posuda Opis programa
zaprljanosti

Intenswe Jako zaprljano Posude, pribor za jelo, Pretpranje

8 tave i lonci Glavno pranje do 70°C
2 meduispiranja
Zavrsno ispiranje

Susenje
Auto!) Bilo koji Posude, pribor za jelo, Pretpranje
tave i lonci Glavno pranje do 45 °C ili 70 °C

1 ili 2 meduispiranja
Zavrsno ispiranje

Susenje
Quick? Uobicajeno ili Posude i pribor za jelo  Glavno pranje do 60°C
5@ malo zaprljano Zavrsno ispiranje
Ecod® Normalno Posude i pribor za jelo  Pretpranje
o zaprljano Glavno pranje do 50°C

1 meduispiranje
Zavrsno ispiranje

Susenje
Glass Uobicajeno ili Osijetljivo posude i Glavno pranje do 45 °C
malo zaprljano staklo 1 meduispiranje
Zavrsno ispiranje
Susenje

1) Za vrileme programa "Auto" stupanj zaprljanosti posuda odreduje se prema tome koliko je voda mutna.
Trajanje programa i potroSnja mogu biti razli¢iti. To ovisi o tome je li uredaj potpuno napunjen te o
stupnju zaprljanosti posuda. Uredaj automatski podesava temperaturu vode tiiekom glavnog pranja.

2) Ovo je savrSen dnevni program Ciscenja u uredaju koji nije napunjen do kraja. SavrSen za obitelj od 4
¢lana koji Zele oprati posude i pribor za jelo od dorucka i vecere.

3) Test program za ustanove za testiranje. Podatke o testiranju mozete pronaci na posebnom listicu koji
se nalazi u pakiranju.

Potrosnja
Program Trajanje (u minutama) Potrosnja elektricne Voda (u litrama)
energije (u kWh)
Intenswe 105 - 115 1,6-18 19 - 21
Auto 80-125 0,8-1,3 10- 19
Q%:k 30 0,8 8
Eco 160 - 170 0,8-0,9 12-13
O?O

Glass 65 - 75 0,6-0,7 11-12



Tlak i temperatura vode, razlike u mrez-
nom napajanju i koli¢ina posuda mogu
utjecati na te vrijednosti.

Ciscenje i odrzavanje
Upozorenje Postavite uredaj na polozaj
Isklju¢eno prije Cis¢enja bilo kojeg
njegovog dijela.

Ciséenje filtera

/I\ Pozor Nemojte koristiti uredaj bez
filtera. Uvjerite se da su filteri praviino
namjesteni. Ako nisu, rezultati pranja
nece biti zadovoljavajudi i doc¢i ¢e do
oStecenja uredaja.

Po potrebi ocistite filtere. Zaprljani filteri

smanjuju rezultate pranja.

Perilica ima tri filtera:

1. grubifilter (A)

2. mikrofilter (B)

3. plosnati filter (C)

Da biste ocistili filtere, ucinite sliedece:

1. Otvorite vrata.

2. lzvucite donju kosaru.

3. Za otkljuCavanje sustava filtera okrenite
rucicu na mikrofilteru (B) za oko 1/4 okre-
ta u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu.
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Izvucite sustav filtera.

Drzite grubi filter (A) za drza¢ s otvorom.
Izvucite grubi filter (A) iz mikrofiltera (B).

Izvadite plosnati filter (C) s dna uredaja.

\\_

NOo ok

8. Ocistite filtere pod tekucom vodom.

9. Vratite plosnati filter (C) na dno uredaja.

10. Stavite grubi filter (A) u mikrofilter (B) i pri-
tisnite ih.

11. Vratite cijeli sustav filtera na mjesto.

12. ZazakljuGavanie filtera okredite rucicu na
mikrofilteru (B) u smjeru kazaljke na satu
dok se ne blokira.

18. Vratite donju koSaru.

14. Zatvorite vrata.

(1] Nemojte uklanjati mlaznice.

Ako se otvori mlaznica zaCepe, uklonite
zaprljanja Stapi¢em za raznijice.

Vanjsko ciSéenje
Vanijske povrSine i upravljacku plocu Cistite
vlaznom mekom krpom. Koristite samo ne-
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utralna sredstva za pranje. Nemojte koristiti odgovara za Stetu nastalu uslijed
abrazivne proizvode, jastuCice za ribanje ili zaledivanja.

otapala (aceton, trikloretien, itd.). Ako to nije moguce, ispraznite uredaj i za-

Zastita od zaledivanja tvorite vrata. Odspojite dovodnu cijev za vo-

Pozor Nemojte postavljati uredaj gdje je du fispraznite je.

temperatura ispod 0°C. Proizvodac ne

RjeSavanje problema

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom & Pozor Iskljucite uredaj i provedite
rada. sliedece predlozene korektivne mjere.
Ako postoji pogreska, najprije pokusajte

sami rijesiti problem. Ako ne mozete pronadi

rieSenje, obratite se servisnom centru.

Sifra greske i problemi u radu Mogugéi uzrok i rjeSenje

¢ indikatorsko svjetlo programa u e Slavina je blokirana ili zacepliena naslagama kamenca.

tijeku stalno trepce Ocistite slavinu za vodu.
e 1 treptaj indikatorskog svjetla kraja e Slavina za vodu je zatvorena.
programa Otvorite slavinu za vodu.
Perilica posuda se ne puni vodom e Filter na dovodnoj cijevi za vodu je blokiran.
Ocistite filter.

Spoj dovodne cijevi za vodu nije ispravno izveden. Cijev je
mozda savijena ili nagnjecena.
Provjerite je li sve ispravno spojeno.

e indikatorsko svjetlo programa u e Sifon je zaCepljen.

tijeku stalno trepce Ocistite sifon.
e 2 treptaja svjetla za kraj programa e Spoj odvodne cijevi za vodu nije ispravno izveden. Cijev je
Perilica posuda ne izbacuje vodu mozda savijena ili nagnjecena.

Provjerite je li sve ispravno spojeno.

¢ indikatorsko svjetlo programa u e Zatvorite slavinu za vodu i obratite se najblizem ovlaStenom
tijeku stalno trepcée Servisu.

e 3 treptaja svjetla za kraj programa

Radi zastita od poplave

Program ne zapocinje s radom * Vrata na uredaju nisu zatvorena.

Zatvorite vrata.

Elektriéni utikac nije ukopcan.

Utaknite utikaC u uticnicu.

Pregorio je osigurac u kutiji s osigurac¢ima vaseg domacin-
stva.

Zamijenite osigurac.

Postavljena je odgoda pocetka.

Ponistite odgodu pocetka kako bi program odmah zapoceo.

Nakon provjere ukljuCite uredaj. Program se e Serijski broj (S.N.)
nastavlja iz toCke u kojoj je prekinut. Ako se  Te podatke mozete pronaci na nazivnoj

pogreske ponove, obratite se najblizem plocici.

ovlastenom servisu. Ovdje zapiSite potrebne podatke:
Za brzu i ispravnu pomoc¢ potrebni su vam Opis modela: ..........

slijededi podaci: Broj proizvoda ; ..........

e Model (Mod.) Serijski broj : ..........

e Broj proizvoda (PNC)
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Rezultati ¢iSéenja nisu zadovoljavajuéi.

Posude nije Cisto.

Naslage kamenca na posu-
du.

Posude je mokro i mutno.

Na ¢asama i posudu
pojavijuju se mlijec¢ne mrlie,
pruge ili plavkasti film.
Tragovi osusenih kapljica vo-
de na ¢asama i posudu.

TehniCki podaci

Odabrani program pranja nije primjenjiv obzirom na vrstu stavljenog
posuda i zaprljanost.

Nepravilno ste napunili kosaru. Voda ne moze doprijeti do svih po-
vrSina.

Mlaznice se ne mogu slobodno okretati zbog pogresno rasporede-
nog posuda.

Filteri su prljavi ili nisu pravilno namjesteni.

Stavili ste premalo sredstva za pranje ili ga uopce niste stavili.

Spremnik za sol je prazan.
Omeksivac vode podesen je na krivu razinu.
Poklopac spremnika za sol nije dobro zatvoren.

Niste koristili sredstvo za ispiranje.
Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.

Smanijite koli¢inu sredstva za ispiranje.

Povecajte koli¢inu sredstva za ispiranje.

e Uzrok moze biti sredstvo za pranje.

Dimenzije

Elektricni prikljucak - Napon -
Ukupna snaga - Osigurac

Tlak dovoda vode

Kapacitet

Postavljanje

Sirina u cm 44,6
Visina u cm 85
Dubina u cm 62

Podaci o elektri¢nim prikljuccima nalaze se na nazivnoj plogici na
unutrasnjem rubu vrata perilice posuda.

Minimalni 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalni 8 bara (0,8 MPa)
Broj kompleta posuda 9

Postavljanje ispod pulta

Upozorenje Kabel glavnog napajanja
tijiekom instalacije mora biti iskljucen iz

utiénice.

Postavite uredaj blizu slavine za vodu i od-
voda. Demontirajte gornju povrSinu uredaja
ako gainstalirate ispod sudopera ili kuhinjske
povrSine. Provjerite odgovaraju li dimenzije
ugradnog otvora dimenzijama uredaja.
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Za skidanje gornje povrsine ucinite
sljedece:
1. Odvijte straznje vijke (1).

2. Povucite gornju plo¢u sa straznje strane
uredaja (2).

3. Podignite gornju povrsinu i pomaknite je
iz prednjih utora (3).

Spajanje na dovod vode

Dovodna cijev za vodu

Uredaj mora biti priklju¢en na vrudi vod
(maks. 60°) ili hladni vod.

Ako vruca voda dolazi iz alternativnih izvora
energije koji su ekoloski Cisci (solarna ener-
gija, fotocelije ili vjetar), upotrijebite vrucu vo-
du kako biste smanijili potrosnju energije.
Spojite dovodnu cijev na slavinu za vodu
vanjskog navoja od 3/4.

Pozor Nemojte koristiti spojne cijevi
nekog starog uredaja.

Tlak vode mora biti u odgovarajuéim grani-
cama (pogledajte poglavije "Tehnicki pod-
aci"). Provjerite odgovara li lokalni tlak vode
zahtjevima uredaja.

Pazite da crijeva ne budu savijena ili zgnjece-
na.

Dobro privifte maticu kako biste sprijecili cu-
renje vode.

/\\ Pozor Nemojte prikljugivati uredaj na
nove cijevi ili cijevi koje se dulie vrieme
ne koriste. Najprije pustite vodu da tece

4. Za podeSavanje visine uredaja koristite
podesive nozice.

5. Ugradite uredaj ispod kuhinjske radne
povrsine. Pazite da crijeva ne budu sa-
vijena ili zgnjecena.

Uredaj mora biti lako pristupacan u sluc¢aju

da bude potreban popravak. Ako zZelite kori-

stiti perilicu kao samostojeci uredaj, postavite
gornju povrsinu.

Rubne letvice samostojeceg uredaja nisu

podesive.

Podesavanje ravnine uredaja

Pazite na to da uredaj bude u ravnini kako bi
se vrata mogla dobro zatvarati. Ako je uredaj
u ravnini, vrata nec¢e zapinjati sa strane. Ako
se vrata ne zatvaraju pravilno, odvijajte ili pri-
vijajte podesivu nozicu sve dok uredaj ne bu-
de ravan.

nekoliko minuta, zatim prikljucite
dovodnu cijev.

Cijev za vodu ima dvostruke stjenke, unu-

tarnji glavni vod i sigurnosni ventil. Dovodna

cijev za vodu pod tlakom je samo kada kroz

nju protjecCe voda. Ako dode do curenja u

dovodnoj cijevi, sigurnosni ventil prekida pro-

tok vode.

Pri prikljuCivanju dovodne cijevi za vodu

morate biti vrlo pazljivi:

e Nemojte uranjati cijev za dovod vode ili si-
gurnosni ventil u vodu.

® Ako su dovodna cijev ili sigurnosni ventil
osteceni, odmah iskljucite glavno na-
pajanje.

e Dovodnu cijev za vodu i sigurnosni ventil
smiju mijenjati samo tehnic¢ari iz servisnog
centra.



& Upozorenje Opasan napon

Odvodna cijev za vodu

1. Prikljucite odvodnu cijev na sifon i pricvr-
stite je ispod radne povrsine. Time se
spre€ava povratak vode iz sifona u ure-
daj.

2. PrikljuCite odvodnu cijev na vertikalu s
odzraénikom (minimalni unutarniji promjer
4 cm).

.

L:J::- A,

Spajanje na elektricnu mrezu

& Upozorenje Proizvodac ne preuzima
odgovornost u slu¢aju da se ne
pridrzavate sigurnosnih mjera.

Uredaj se mora uzemiljiti prema sigur-
nosnim uputama.

Pazite da napon i vrsta napajanja na naz-
ivnoj plogici budu u skladu s lokalnom
opskrbom energije.

Obavezno koristite praviino postavljenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog udara.

Briga za okolis

Simbol h5¢ na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznaduje da se s tim proizvodom
ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacdinstva. Umijesto toga treba biti uru¢en
prikladnim sabirnim tockama za recikliranje
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Pazite da odvodna cijev ne bude savijena ili
zgnjeCena, Sto bi moglo sprijeciti pravilan od-
vod vode.

Za vrijeme odvodnje skinite Eep sa sifona
kako biste sprijecili vra¢anje vode u uredaj.
Produzna cijev za odvod ne smije biti dulja od
2 m. Unutarnji promjer ne smije biti manji od
promjera cijevi.

Ako priklijuéujete odvodnu cijev za vodu na
sifon ispod sudopera, skinite plasticnu
membranu (A). Ako ne skinete membranu,
ostaci hrane mogu blokirati sifon.

@ Uredaj ima sigurnosnu funkciju koja
spreCava vracanje zaprljane vode u ure-
daj. Ako na sifonu postoji nepovratni
ventil, to moze izazvati nepravilan od-
vod. Skinite nepovratni ventil.

/\\ Pozor Provjerite spojeve cijevi kako
biste sprijecili curenje vode.

Nemoijte koristiti viSeputne utikace,
konektore ni produzne kabele. Postoji
opasnost od pozara.

Nemojte sami mijenjati elektricni kabel.
Nazovite ovlasteni servis.

Pazite da se uti¢nici moze lako pristupiti.
Nemojte povladiti elektricni kabel pri
iskop&avanju uredaja. Uvijek povucite
drzedi utikac.

elektroni¢kih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvoZenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
potencijalne negativne posliedice na okolis i
zdravlje ljudi, koje bi inaCe mogli ugroziti
neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog
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proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domadinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Svi koristeni materijali za pakiranje ekoloski
su i mogu se reciklirati. Plasti¢ni sastavni
dijelovi prepoznaju se po oznakama, npr.
>PE<, >PS<, itd. Materijal pakiranja odlozite
u odgovarajuci kontejner na predvidenim
mijestima za sakupljanje komunalnog otpa-
da.

& Upozorenje Pri odlaganju
neupotrebljivog uredaja slijedite ovaj
postupak:

e |skljuCite ga iz mreznog napajanja.

e Prerezite elektri¢ni kabel i utika¢ i ba-
cite ih.

e Bacite kvaku na vratima. To spreava
da se djeca zatvore u uredaju i dovedu
u opasnost vlastite Zivote.
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Electrolux. Thinking of you.

Vice o nas naleznete na adrese www.electrolux.com
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& Bezpecnostni informace

@ Prectéte si pecdlivé tento navod jesté
pred instalaci spotrebi¢e a jeho prvnim
pouzitim k zajisténi bezpecného a sprav-
ného provozu. Tento navod k pouzitf
vzdy uchovejte spolu se spotrebicem, i
pfi pfipadném stéhovani nebo prodeiji.
UZivatelé musi dokonale seznameni s
obsluhou a bezpe&nostnimi funkcemi
spotrebice.

Spravné pouzivani

e Spotfebi€ je uréen vyluéné k domacimu
pouziti.

e Tento spotrfebi¢ pouzivejte jen k myti do-
maciho nadobi uréeného pro myti v myc-
kach.

e Do mycky nedavejte zadna rozpoustédia.
Hrozi nebezpedi vybuchu.

e Noze adalsinacini's ostrymi Spickami vkla-
dejte do kosi¢ku na piibory Spickou dold.
MdZete je také poloZit vodorovné do hor-
niho kosSe.

e Pouzivejte pouze znackové vyrobky pro
mycky (myci prostredek, s, lestidlo).

¢ Jestlize oteviete myCku béhem provozu,
mUzZe uniknout horka péra. Hrozi nebez-
pedi popalent.

e Dokud myci cyklus neskonci, nevytahuijte
z myCky zadné nadobi.

e Po dokon&eni myciho programu vytahnéte
zastréku ze zasuvky a zaviete vodovodni
kohoutek.

Volba a spusténi myciho programu 31
Myci programy 33
Cisténi a udrzba 34
Co délat, kdyz... 35
Technické udaje 36
Instalace 36
Vodovodni pfipojka 37
Pripojeni k elektricke siti 38
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

38

Zmény vyhrazeny

e Tento spotfebi¢ smi opravovat jen autori-
zovany servisni technik. PouZijte vyhradné
originalni nahradni dily.

¢ Nepokousejte se opravovat spotiebic sa-
mi, mohli byste zranit a poSkodit spotrebid.
VZzdy se obratte na mistni servisni stredi-
sko.

VsSeobecné bezpecénostni informace

e Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vGetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi, ne-
bo bez patficnych zkuSenosti a znalosti.
Spotrebi¢ mohou pouzivat jen v pripadé,
ze je sleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim davaji prislusné po-
kyny k pouZiti spotrebicCe.

e Dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce
myciho prostfedku, protoze myci
prostfedek miiZe zplsobit popdleni odi,
ust a hrdla.

¢ Nepijte vodu z mycky. Mohou v ni byt zbyt-
ky myciho prostredku.

e KdyZz spotfebiC nepouzivate, vzdy zaviete
dvere, abyste se nezranili a nezakopli o
oteviené dvere.

¢ Na oteviené dvere myCky si nesedejte, ani
si na né nestoupeijte.

Détska pojistka

e Tento spotrebi¢ sméji pouzivat pouze do-
spéli. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si
se spotrebiCem nehraly.
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e VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpeci uduseni.

e VSechny myci prostfedky ulozte na bez-
pecné misto. Nedovolte détem, aby se do-
tykaly mycich prostifedko.

e Jsou-li dvefe mycCky oteviené, nedovolte
détem, aby se k ni priblizovaly.

Instalace

o Ujistéte se, ze se spotrebi¢ pfi doprave ne-
poskodil. Poskozeny spotfebi nezapojuj-
te. Je-lito nutné, obratte se na dodavatele.

e Pred prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly.

e Elektrickou instalaci smi provadét pouze
kvalifikovany a opravnény elektrikar.

* Pripojeni k vodovodni siti smi provadét po-
uze kvalifikovany a opravnény instalatér.

Popis spotrebice

® Zména technickych parametr(i nebo jaka-
koli jind uprava spotrebice je zakdzana.

Hrozi nebezpedi poranéni a poskozeni

spotrebice.

¢ Nepouzivejte spotrebic:

— pokud jsou elektricky kabel nebo vodo-
vodni hadice poskozené,

— pokud jsou ovladaci panel, horni pra-
covni deska nebo podstavec poskoze-
né tak, ze je vnitfek spotfebice volné
pfistupny.

Obratte se na mistni servisni stredisko.

e Zadnou sténu myc&ky nesmite nikdy vrtat,
abyste neposkodili hydraulické a elektrické
dily.

Upozornéni Dodrzujte presné pokyny k
elektrickym a vodovodnim pripojkam.

Horni ko

Nastaven tvrdosti vody
Zasobnik na sl

Davkova¢ myciho prostfedku
Dévkovag lestidla

& Typovy stitek

Filtry

Bl Dolni ostfikovaci rameno
Bl Homi osttikovaci rameno
Pracovni deska
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Ovladaci panel

On/Off
Intensive Auto  Quick  Eco  Glass
L] . . . .

) i@é@@? :
" o

Intensive Auto Quick Eco Glass
[ ] [ ] o [ J [ )
o

B
[»T«][B][C][D][

?
E
®—Cancel—* — @ —|-'

Tlagitko Zap/Vyp

Tlagitka volby programu
Tlagitko Odlozeny start (Delay)
Kontrolky ukazatele

Digitalni displej

B Tagitka funkei
Kontrolky ukazatele
Probihajici program — Rozsviti se po zvoleni myciho programu.
— Sviti po celou dobu trvani myciho programu.
— Zhasne na konci myciho programu.
Konec programu Kontrolka se rozsviti, kdyz myci program skonci.
S| Dopliikové funkce:

o Stupen zmékdsovace vody.
¢ \ypnuti/zapnuti davkovace lestidla.
e Alarm v pfipadé zavady spotrebice.

Multitab Rozsviti se pri zapnuti funkce Multitab. Ridte se
pokyny v ¢asti "Funkce Multitab".

sal 1) Kontrolka se rozsviti, je-li nutné doplnit zasobnik
c/ na sul. Ridte se pokyny v ¢asti "Pouziti soli do
mycky".

Po doplnéni zasobniku miize kontrolka soli jesté
nekolik hodin svitit. Na provoz spotrebice to nema
nezadouci Vliv.
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Kontrolky ukazatele

Lestidlo ")

QR

Rozsviti se, je-li nutné doplnit letidio. Ridte se
pokyny v Casti "Pouziti lestidla".

1) Kontrolky soli a lestidla se v prlibéhu myciho programu nikdy nerozsviti, i kdyz jsou zésobniky na sl

anebo lestidlo prazdné.
Tlaéitka volby programu
S témito tlacitky mizete zvolit myci program.
Stisknéte tlacitko programu, pfislusna kon-
trolka se rozsviti. Dalsi informace o mycich
programech najdete v ¢asti "Myci programy".

Tlac¢itko Odlozeny start

Stisknéte tlacitko Odlozeny start k odloZeni
myciho programu od 1 do 9 hodin. Ridte se
pokyny v ¢asti "Nastaveni a spusténi myciho
programu";

Digitalni displej

Na displeji se objevi:

e Pocget hodin pro odlozZeny start.

e Zda je spotrebic v rezimu nastaven.
e Zda je nastaveny myci program.

Tlacditka funkci

Tlacitka funkci pouZijte pro tyto postupy:

¢ Nastaveni zmékcovace vody. Ridte se po-
kyny v Casti "Nastaveni zmekcovace vo-
ay".

* ZruSeni probihajiciho myciho programu
nebo odloZzeného startu Ridte se pokyny v
¢asti "Nastaveni a spusténi myciho pro-
gramu': .

e Zapnuti /vypnuti funkce Multitab. Ridte se
pokyny v ¢asti "Funkce Multitab".

Pred prvnim pouzitim

Ridte se zvlastnimi pokyny pro kazdy krok

postupu:

1. Zkontrolujte, zda nastaveni zmék&ovace
vody odpovida tvrdosti vody v misté by-
dlisté. Je-li to nutné, zmékc&ovac vody
sefidte.

2. Naplrite zasobnik na sUl soli pro mycky.

3. Naplnite davkovac lestidla lesticim
prostfedkem.

4. Vlozte do mycky nadobi a pribory.

Nastaveni zmeékCovacCe vody

Zmékcovac vody slouzi k odstranéni mine-
rall a soli z privadéné vody. Mineraly a soli

* Vypnuti/zapnuti davkovace lestidla, kdyz
je funkce Multitab zapnuta. Ridte se poky-
ny v &asti "Funkce Multitab".

Rezim nastaveni

Spotiebi¢ musi byt v rezimu nastaveni pii
nasledujicich postupech:

e Nastaveni myciho programu.

e Nastaveni zmék&ovace vody.

¢ \/ypnuti/zapnuti davkovace lestidla:

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp. Spotrebit je v re-

Zimu nastaveni, kdyz:

— se rozsviti vdechny kontrolky program( a
na displeji jsou vidét tfi vodorovné &arky.

Stisknéte tlagitko Zap/Vyp. SpotrebiC neni v

rezimu nastaveni, kdyz:

— sviti pouze jedna kontrolka programu a na
digitalnim displeji se objevi jedna vodorov-
na Carka.

— Je nastaveny myci program. V tomto
pfipadé musite zrusit program k navratu
do rezimu nastaveni. Ridte se pokyny v
¢asti "Nastaveni a spusténi myciho pro-
gramu":

5. Nastavte spravny myci program pro dany
druh nadobi a stuper znecistént.

6. Naplnte davkovaC myciho prostredku
spravnym mnozstvim myciho
prostredku.

7. Spustte myci program.

PouZzijete-li kombinované myci tablety (3
v1,4v1,5v1apod.), fidte se pokyny
v ¢asti "Funkce Multitab".

totiz mohou mit nezadouci U¢inky na provoz
mycky.



Tvrdost vody se oznacuje v téchto ekviva-

lentnich stupnich tvrdosti:

e Némecké stupné (dH°),

e Francouzské stupné (°TH),

e mmol/I (milimol na litr - mezinarodnf jed-
notka pro tvrdost vody),
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e Clarkovy stupné.

Sefidte zmék&ovac vody na zakladé tvrdosti
vody v byté. V pripadé potfeby se obratte na
mistni vodarensky podnik.

Tvrdost vody Nastaveni tvrdosti vody
mmol/I Clarkovy elektronicky
stupné

51-70 91-125 9,1-125 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-90 53-163 2 9
37 -42 65-75 6 =7/ 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19-22 33 - 39 3,3-3,9 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-3.2 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Neni tfeba pouzivat sdl.

Zmeék&ovac vody nastavte ru¢né a elek-
tronicky.

Rucni nastaveni

@ Mycka byla ve vyrobé nastavena do po-
lohy 2.

. Otevrete dvere.

2. Odstrante dolni kos.

3. Otocte Ciselnikem stupnice tvrdosti vody
do polohy 1 nebo 2 (fidte se tabulkou).

4. Dolni ko$ vratte zpét.

—

5. Zavrete dvere.

Elektronické sefizeni

Zmékcovac vody byl ve vyrobé nastaven
do polohy 5.

1. Zapnéte spotrebid.
2. Zkontrolujte, zda je spotrebiC v rezimu
nastaveni.
3. Stisknéte a podrzte tlacitka funkci B a C,
az zacnou kontrolky tladitek funkci A, B a
C blikat.
4. Uvolnéte tlacitka funkci B a C.
5. Stisknéte tladitko funkce A.
— Kontrolka tlaCitka funkce A bude stdle
blikat.
— Kontrolky tlagitek funkci B a C zhas-
noul.
— Zacne blikat kontrolka konce progra-
mu.
Funkce nastaveni zmék&ovace vody je
aktivovana.
Kontrolka Konec programu blika k signa-
lizaci nastaveného stupné zmékcovace
vody. Pauza trva asi 5 vtefin.
Priklad: 5 bliknuti, pauza, 5 bliknuti, pau-
za apod. = stupen 5
6. Stisknéte tlacitko funkce A ke zvySeni na-
staveni zmék&ovace vody o jeden stu-
pen.
7. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp postup uloz-
te.
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Pouziti soli do myCky
& Pozor PouZivejte pouze sll pro mycky. 4. Odstrarite s, ktera se vysypala okolo

VSechny ostatni druhy soli, které nejsou zasobniku na sdl.
uréené do mycky, poskozujizmékeovaci 5. Otocenim vicka smérem doprava zasob-
zarizeni. nik na sll zaviete.

& Pozor Zrnka soli a slana voda na dné @ Pri doplhovani zasobniku na st pretece
mycky mohou zptisobit korozi. voda, to je normalni jev.
Doplnuijte proto sl pred spusténim
myciho programu jako prevenci pred
korozi.

Kdyz nastavite elektronicky zmékcovac vody
na stupen 1, kontrolka mnoZzstvi soli nezd-
stane svitit.

P¥i doplfiovani zasobniku na stil postu-

pujte takto:

1. Otocte vickem zasobniku na sdl smérem
doleva.

2. Naplrite zasobnik na stil 1 litrem vody (po-
uze pfi prvnim pouziti).

3. K doplnéni soli pouZzijte trychtyfr.

Pouziti lesticiho prostredku
/\\ Pozor Pouzivejte pouze znackovy lestici
prostfedek pro mycky.
Nikdy do davkovace lestidla nelijte jiné
tekutiny (napt. Cistici prostredky pro A
mycky, tekuté myci prostfedky). Mycka ‘
by se mohla poskodit. ‘\3 h Y
(1) Lestidio umoziiuje ususeni nadobf bez () AP
Smouh a skvrn.

Lestidlo se automaticky pridava béhem >}<
posledni oplachovaci faze.

PFi doplhovani davkovace lestidla postupujte

takto:

1. Stisknéte uvolfovaci tlacitko (A) k
otevieni davkovace lestidla.




2. Naplnit davkova¢ lestidla leSticim
prostfedkem. Znacka "max." ukazuje
maximalni hladinu lestidla.

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadrikem,
aby se pfi nasledujicim mycim programu
netvorilo pilisné mnozZstvi pény.

4. Zavfete davkovag lestidla.

Sefizeni davkovani lestidla

Davkova¢ lestidla byl ve vyrobé nastaven do

polohy 4.

Davkovani lestidla miizete nastavit mezi po-

lohou 1 (nejnizsi davkovani) a 6 (nejvySsi dav-

kovani).

Vkladani pribort a nadobi
Uzitec¢né rady a tipy

Pozor Mycku pouzivejte jen k myti
doméaciho nadobi uréeného pro myti v
myc¢kach.

Nepouzivejte mycku k myti pfedmétd, které
nasavaji vodu (houby, savé utérky apod.).
e Pred viozenim nadobi a pibort do mycky:
— Z nadobi odstrante vSechny zbytky jidel
a necistoty.
— Pripalené zbytky jidel v nadobach ne-
chte zméknout.
e Nadobi a pribory vkladejte do mycky takto:
— Duté nadobi (napt. salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhiru.
— Zkontrolujte, zda se v nadobi nebo hlu-
bokém dnu nemUze drzet voda.
— Presvédcte se, Ze pfibory a nadobi ne-
leZi v sobé.

electrolux 27

1. Otocenim &iselniku lestidla mlzete dév-
kovani zvySit nebo snizit.

— Jestlize jsou na nadobi po umyti kapky
vody nebo vapencové skvrny, zvyste
davku lestidla.

— Snizte davku lestidla, jestlize jsou na
nadobi po umyti Smouhy, bélavé
skvrny nebo namodraly potah.

— PresvédCte se, ze pfibory a nadobi ne-
zakryvaji jiné kousky.
— Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné
nedotykaji.
— Malé predméty viozte do kosicku na
pribory.
¢ Na plastovém nadobi a hrncich s nepfilna-
vym povrchem se mohou drzet vodni kap-
ky. Plastové nadobi neschne tak dobre ja-
ko porcelanové a ocelové nadobi.
e | ehké kusy viozte do horniho koSe.
PresvédCte se, ze se jednotlivé kousky
nadobi nehybou.

Pozor Pred spusténim myciho
programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

Upozornéni Po vioZeni nebo vyjmuti
nadobi vzdy zavfete dvere. Oteviené
dvere jsou nebezpecCné.
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Dolni kos Kosic¢ek na pribory
Dolni ko$ je urCen pro panve, talife, salatové
misy a pribory. Servirovaci podnosy a velké
poklice Ize naskladat po stranach kose.

& Upozornéni Noze s dlouhym ostifim
nestavte svisle, aby se nikdo nemohl
zranit. Dlouhé a ostré pribory polozte
vodorovné do horniho kose. PFi ukladani
ostrych kust budte opatrni.

Vidlicky a Izice vkladejte rukojetmi smérem
dold.
Noze rukojetmi smérem nahoru.

Lzice promichejte s dal§imi pfibory, aby se
neslepily dohromady.

Drzadlo kosi¢ku sklopte, abyste do néj mohli
vkladat pfibory.

‘\\U

Rady drzaka v dolnim kosi Ize sklopit a ziskat
tak misto k uloZeni vioZeni hrnc(, panvi a vel-
kych mis.

Pouzivejte mfizku na pribory. Pokud velikost
i\ priborl neumoznuje pouziti mizky, mdzete ji
i I I i snadno odstranit.




Horni kos

Horni ko$ je uréen pro talife (maximainé 24
cm v priimeéru), podséalky, misky na salat, Sal-
ky, sklenice, hrnky a poklicky. Nadobi na-
skladejte tak, aby se voda dostala na ve-
chny jeho Casti.

|
N

A\

Sklenice s dlouhou nozkou polozte na drzaky
na Salky s nozkou nahoru. Pri myti delsich
kusl vyklopte drzaky $alkd nahoru.
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Sefizeni vysky horniho kose

Jestlize chcete dat do dolniho koSe velké ku-
sy nadobi, nejprve nastavte horni ko$ do vy-
§Si polohy.

Maximalni vySka nadobi

horni ko$ dolni kos
Vys$Si poloha 20 cm 31 cm
NiZsi poloha 24 cm 27 cm

Pri posunu horniho koSe do vyssi nebo nizsi

polohy:

1. Vytahnéte koS az na doraz.

2. Opatrné zvednéte obé strany nahoru, az
se mechanismus zachyti a kos je ve sta-
bilni poloze.

Pi posunu horniho kose do vyssi nebo nizsi

polohy:

1. Vytéahnéte koS az na doraz.

2. Opatrné zvednéte obé strany nahoru.

3. Podrzte mechanismus a nechte ho po-
malu klesnout dold.

Pozor

¢ Nezdvihejte, ani nespoustgjte kos po-
uze na jedné strané.

e Jestlize je ko$ ve vySSi poloze, neda-
vejte Salky na drzaky na Salky.
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Pouziti myciho prostredku

(1] Pouzivejte jen myci prostredky (prasek,
tekuté nebo tablety vhodné pro mycky).
Dodrzuijte udaje na obalu:

e davkovani doporucené vyrobcem,
e pokyny k uchovani.

Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné, abyste ne-
znecistovali Zivotni prostredi.

Pri doplnovani davkovace myciho

prostfedku postupujte takto:

1. Oteviete vicko davkovace myciho
prostfedku.

4. Pouzijete-li myci tablety, dejte je do dav-
kovace myciho prostfedku ( A).

2. Naplnte davkovac myciho prostfedku ( A)
mycim prostfedkem. Znacka ukazuje
davkovani:

20 = priblizné 20 g myciho prostredku 5 . ) 5
30 = priblizné 30 g myciho prostfedku. 5. Zaviete vicko davkovace myciho
3. U programu s pfedmytim pridejte dali prostfedku. Stisknéte vicko, az zapadne.

mycl pro,stredek i do prihradky pro @ RCzné znacky myciho prostiedku se

predmyti (B). rozpoustéji v rfiznou dobu. Nékteré myci
tablety nemaji proto pfi kratkych mycich
programech nejlepsi vysledky myti. Na-
stavujte proto pfi pouziti mycich tablet
dlouhé myci programy, které zajistuji
Uplné odstranéni zbytkd prostfedku.

Funkce Multitab

Funkce Multitab je urCena pro kombinované  PresvedCte se, Ze jsou myci tablety vhodné
myci tablety Multitab. pro mistni tvrdost vody. Ridte se pokyny vy-
Tyto tablety obsahuiji myci prostfedek, lesti-  robce.

dlo a zmékdéovaci stil. Nékteré druhy tablet KdyZ nastavite funkci Multitab, zdstane na-
mohou obsahovat jeSte dalsi prisady. stavena, dokud ji nevypnete.



Funkce Multitab automaticky prerusi tok soli
a lestidla. Kontrolka mnozstvi soli je vypnuta.
Pri pouziti funkce Multitab se délka programu
mUze prodlouZit.

@ Zapnéte nebo vypnéte funkci Multitab
jesté pred spusténim myciho programu.
Funkci Multitab nem(iZete zapnout nebo
vypnout v pribéhu programu. Zruste
myci program, a pak ho opét nastavte.

Zapnuti funkce Multitab:

e Stisknéte a podrzte dveé tladitka Multitab
(tlacitka funkci D a E). Kontrolka Multitab
se rozsviti.

Vypnuti funkce Multitab:

e Stisknéte a podrzte dveé tladitka Multitab
(tlacitka funkci D a E). Kontrolka Multitab
zhasne.

(i) Jestlize nejste spokojeni s tim, jak je
nadobi ususené, doporucujeme:
1. Naplrite davkovac lestidla lesticim
prostfedkem.
2. Zapnout davkovac lestidla.
3. Nastavte davkovani lestidla do polo-
hy 2.
¢ Davkovad lestidla mdzete zapnout ne-
bo vypnout jen tehdy, kdyz je funkce
Multitab zapnuta.

Chcete-li zapnout davkovac lestidla
1. Zapnéte spotrebi&.

Volba a spusténi myciho programu

(1] Myci program nastavte s lehce po-
otevienymi dverfmi. Myci program se
spusti az po zavreni dvefi. AZ do tohoto
okamziku je mozné zménit nastaveni.

PFi spusténi myciho programu postupuijte
takto:
1. Zapnéte spotrebic.
2. Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu
nastaveni. 5
3. Stisknéte jedno z tlaCitek programu. Rid-
te se pokyny v Casti "Myci programy”.
— Rozsviti se kontrolka probihajiciho pro-
gramul.
— Na digitalnim displeji se zobrazi tfi vo-
dorovné &arky.
— Rozsviti se kontrolka probihajiciho pro-
gramul.
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2. Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu
nastaveni.
3. Stisknéte a podrzte soucasné tladitka
funkci B a C.
- Kontrolky ukazatele programd tlacitek
funkci A, B a C zacnou blikat.
4. Stisknéte tlacitko funkce B.
— Kontrolky tlagitek funkci A a C zhas-
nou.
— Kontrolka tlacitka funkce B bude stéle
blikat.
5. Stisknéte opét tladitko funkce B.
— Rozsviti se kontrolka konce programu.
6. Vypnéte spotrebi¢ k ulozeni postupu.
Chcete-li davkovac lestidla opét vypnout,
provedte vySe popsané kroky, az kontrolka
Konec programu zhasne.

@ Chcete-li opét pouzit normalni myci

prostredek:

1. Vypnéte funkci Multitab.

2. Doplnite opét zasobnik soli a lestidla.

3. Seridte stupen tvrdosti vody na nej-
vySSi stupen.

4. Spustte myci program bez nadobi.

5. Sefidte zmék&oval vody na zaklade
tvrdosti vody ve vaSem byté.

6. Sefidte davkovani lestidla.

4. Zavrete dvere.
— Myci program se spusti automaticky.
- Kontrolka probihajiciho programu z0-
stane svitit.
— Na digitalnim displeji se zobrazi pouze
jedna vodorovna &arka. Bude svitit po
celou dobu trvani myciho programu.

V pribéhu myciho programu nelze zmé-
nit program. Zruseni myciho programu.

@ Myci program a odlozeny start mizete
zvolit i se zavifenymi dvefmi. Po stisknuti
tlaCitka programu mate jen 3 vtefiny na
zvoleni jiného programu nebo odlozené-
ho startu. Asi za 3 vtefiny se program
automaticky spusti.
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Upozornéni Preruseni nebo zruseni
myciho programu provadeéjte jen ve
velmi nutnych pfipadech.

Pozor Dvere otvirejte velmi opatrnée.
MUze uniknout horké para.

Preruseni myciho programu

Oteviete dvere.

e Program se zastavi.

Zavrete dvere.

e Program pokracuje od okamziku, ve kte-
rém byl prerusen.

Zruseni myciho programu

1. Stisknéte soucasné a podrzte tladitka
funkci Ba C, az:
— V8echny kontrolky programu rozsviti.
— Na digitalnim displeji se zobrazi tfi vo-

dorovné &arky.

2. Uvolnéte tlacitka funkci B a C. Myci pro-
gram je zrusen.

Nyni mdzZete provést nasledujici kroky.

1. Vypnéte spotrebic.

2. Nastavte novy myci program.

Pred nastavenim nového myciho programu

naplfite davkova¢ mycim prostredkem.

Nastaveni a spusténi programu s

odlozenym startem

1. Zapnéte spotrebic.

2. Nastavte myci program.

3. Stisknéte tlacitko odlozeného startu, az
na displeji zaCne blikat potfebny pocet
hodin odlozeni myciho programu.

4. Zaviete dvefe.

— Zac¢ne odpocitavani odlozeného star-
tu.

- Cislo na displeji prestane blikat a zadne
svitit.

— Kontrolka programu na ukazateli pro-
bihajiciho programu zhasne.

— Odpocitavani odlozeného startu probi-
ha po 1 hoding.

5. Po uplynuti nastaveného &asu se auto-
maticky spusti myci program.
— Rozsviti se kontrolka probihajiciho pro-
gramu.

Neotvirejte dvere mycky béhem odpodi-
tavani, aby se odpodet neprerusil. Kdyz
zaviete opét dvere, bude odpocitavani

pokracovat od okamziku prerusent.

Zruseni odlozeného startu

1. Stisknéte soucasné a podrzte tladitka
funkci Ba C, az:
— V8echny kontrolky programu rozsviti.
— Na digitalnim displeji se zobrazi tfi vo-

dorovné &arky.

Jestlize zrusite odlozeny start, znamena
to také zruSeni myciho programu,

2. Nastavte novy myci program.

Konec myciho programu

e SpotrebiC se automaticky zastauvil.

e Kontrolka programu na ukazateli probiha-

jiciho programu zhasne.

e Rozsviti se kontrolka konce programu.

¢ Digitalni displej zhasne.

1. Vypnéte spotrebic.

2. Otevrete dvere.

3. Pred vyjmutim nadobi ponechte dvere na
nékolik minut otevieng, aby se nadobi Ié-
pe ususilo.

Nadobi nechte vychladnout, a teprve potom

ho vyjméte ze spotfebiCe. Horké nadobi se

snadnéji rozbije.

Vyjmuti nadobi

¢ Nejprve vyjméte nadobi z doiniho kose,

pak z horniho kose.

¢ Na sténéch a dvefich mycky mlze byt vo-

da. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.
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Myci programy
Myci programy

Sténi

Intenswe Velmi znecisténé  Nadobi, pribory, hrnce  Predmyti

8 a panve Hlavni myti az do 70°C
2 pribézné oplachy
Zaverecny oplach

Suseni
Auto!) Jakykoli Nadobi, pribory, hrnce  Predmyti
a panve Hlavni myti az do 45 °C nebo 70 °C

1 nebo 2 priibézné oplachy
Zavérecny oplach

Suseni
Quick? Normalné nebo Nadobi a pfibory Hlavni myti az do 60°C
_@ lehce znecisténé Zaverecny oplach
Ecod) Normalné zneci-  Nadobi a pfibory Predmyti
o?o Sténé Hlavni myti az do 50°C

1 prlibézny oplach
Zavérecny oplach

Suseni
Glass Normalné nebo Krehké nadobi a sklo  Hlavni myti az do 45°C
lehce znedisténé 1 priibézny oplach
Zaverecny oplach
Susenf

1) Béhem automatického myciho programu se stupen znecisténi nadobi zjistuje podle miry zakaleni vodly.
Délka programu, spotfeby vody a energie se mohou zménit. Tyto hodnoty zavisi na tom, zda je
spotrebi€ piny Uplné nebo jen &astedné a na stupni znedisténi nadobi. Spotrebi¢ automaticky upravi
teplotu vody béhem hlavniho myti.

2) Dokonaly denni program uréeny pro myti nelplné naplné nadobi. Ideaini pro ¢tyrélennou rodinu, kdy
je potfeba umyt jen nadobf a pfibory ze snidané a vecere.

3) Testovaci program pro zkusebny. Udaje z testovani najdete v pfilozeném letaku.

Udaje o spotiebé

Délka (v minutach) Energie (v kWh) Voda (v litrech)

Intensive 105-115 16-18 19 - 21
=

Auto 80 -125 0,8-1,3 10-19
Quick 30 0,8 8

Eco 160 - 170 0,8-0,9 12-183
O?O

Glass 65 - 75 0,6-0,7 11-12

Tyto hodnoty se mohou ménit v zavi-
slosti na tlaku a teploté vody, na kolisani
napéti v siti a na mnozstvi nadob.
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Cisténi a Udrzba
Upozornéni Pred Cisténim mycky ji
musite nejdiive vypnout.

Cisteéni filtrG

/\\ Pozor Nepouzivejte my&ku bez filtrd.
Zkontrolujte, zda jsou filtry spravné
umisténé. Nespravna instalace filtrl ma

za nasledek nedostate¢né umyti nadobi
a mUze mycku poskodit.

Je-li to nutné, vycistéte filtry. Zanesené filtry
zhorSuji umyti nadobi.

Mycka je vybavena tfemi filtry:

1. Hruby filtr (A)

2. Mikrofiltr (B)

3. Plochy filtr (C)

Fi Cidténi filtr( postupuijte takto:

Otevrete dvere.

Odstrarite dolni kos.

Uvolnéte systém filtr(l otoGenim drzadla
mikrofiltru (B) o priblizné 1/4 smérem do-
leva.

wh =1

4. Filtrovy systém vyjméte.

5. Podrzte hruby filtr (A) za drzadlo s otvo-
rem.

6. Hruby filtr (A) vytahnéte z mikrofiltru (B).

7. Vytahnéte plochy filtr (C) ze dna mycCky.

8. Filtry omyjte pod tekouci vodou.

9. Plochy filtr (C) viozte zpét do dna mycky.

10. Hruby filtr (A) viozte do mikrofiltru (B) a
oba filtry pritisknéte k sobé.

11. Systém filtrd vratte na misto.

12. Zablokujte ho otoCenim drzadla mikrofil-
tru (B) doprava, az zacvakne do spravné
polohy.

13. Dolni kos vratte zpét.

14. Zavrete dvere.

(i) Neodstrafiujte ostfikovaci ramena.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech
zanesou necistotami, odstrarite je paratkem.
Gisténi vnéjsich ploch

Vngjsi strany spotrebice a oviadaci panel ot-
irejte vihkym mékkym hadfikem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzi-
vejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
ténky nebo rozpoustédla (aceton, trichlore-
tylen apod...).

Opatieni proti vlivu mrazu

& Pozor Nedoporucujeme instalovat
spotrebi¢ v mistnosti, kde miiZe teplota
klesnout pod 0 °C. Vyrobce nenf
odpovédny za Skody zplisobené
mrazem.

Pokud to neni mozné, myc¢ku vyklidte a
zavfete dvere. Odpojte privodni hadici a vy-
pustte z ni vodu.
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Co délat, kdyz...

Mycka nezacne myt nebo se béhem mytiza-  te vyresit sami, obratte se prosim na mistni
stavuje. servisni stfedisko.

Pokud dojde k poruse mycky, pokuste se o N .
nejprve zavadu odstranit sami. Ridte se Casti & Pozor Vypnéte mycku a provedte

"Co délat, kdyz...". Pokud problém nemcize- nasledujici doporucena feseni.

Poruchovy kéd a porucha Mozna pric¢ina a reSeni

o Nepretrzité blikani kontrolky probi- e Vodovodni kohout je ucpany nebo zaneseny vodnim kame-
hajiciho programu nem.

¢ 1 bliknuti kontrolky Konec progra- Vycistéte vodovodni kohout.
mu Vodovodni kohout je zavreny.

Mycka se neplni vodou. Otevrete vodovodni kohout.

Filtr v privodni hadici je zaneseny.

Vycistéte ho.

Privodni hadice neni spravné pripojena. Hadice mize byt

nékde prehnuta nebo stisknuta.

Zkontrolujte, zda je pfipojeni spravné.

o Nepretrzité blikani kontrolky probi- e Kolik sifonu je zablokovany.

hajiciho programu Vycistéte kolik sifonu.

o 2 bliknuti kontrolky Konec progra- e Vypoustéci hadice je nespravné pripojena. Hadice miize byt
mu nékde prehnuta nebo stisknuta.

Mycka nevypousti. Zkontrolujte, zda je pfipojeni spravné.

¢ Nepretrzité blikani kontrolky probi- e Zavrete vodovodni kohout a obratte se na mistni servisni
hajiciho programu stredisko.

e 3 bliknuti kontrolky Konec progra-
mu

Aktivace systému proti vyplaveni
Nespustil se program.

Dvere spotrebice nejsou zaviené.

Zaviete dvere.

Sitova zastréka neni zasunuta do zasuvky.

Zasunte ji do zasuvky.

Je spélena pojistka v domaci pojistkové skrifice.
Vymeérite pojistku.

Je nastaveny odlozeny start.

Zruste Odlozeny start k okamzitému spusténi programu.

Po kontrole spotrebi¢ zapnéte. Program po- e Vyrobni Cislo (PNC)

kracuje od okamziku, ve kterém byl preru- e Sériové Cislo (SN)
Sen. Pokud se zavada objevi znovu, obratte  Najdete je na vyrobnim Stitku.
se na servisni stredisko. Napiste si potfebné Udaje zde:
K rychlé a u¢inné pomoci jsou nezbytné tyto  Oznaceni modelu: ..........
udaje: Vyrobni &islo: ..........
e Model (Mod.) Sériové Cislo: ..........
Nadobi neni dobre umyté
Nadobi neni &isté. e Zvoleny myci program neni vhodny pro dany druh nadobi a stupen
znecisten.

Nadobi neni v koSich dobre rozlozeno tak, aby se voda dostala na
v8echny jeho &asti.

Ostrikovaci ramena se nemohou volné otacet kvlli Spatné viozené-
mu nadobi.

e Filtry jsou zanesené, nebo nespravné umistené.

* P¥ili§ mélo, nebo vibec zadny myci prostredek.
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Nadobi neni dobre umyté

Castesky vodniho kamene na e Zasobnik na st je prazdny.

nadobi. e Zmekcovac vody neni spravné nastaveny.
o Uzavér zasobniku na stil neni spravné zavieny.

Nadobi je vihké a matné. ¢ Nebylo pouzito lestidlo.
e Davkovac lestidla je prazdny.

Na nadobi a skle jsou Smou- e Snizte davkovani lestidla.

hy, mlé¢éné skvrny nebo mod-
ravy potah.

Na nadobi a skle jsou zaschlé e ZvySte davkovani lestidla.
vodni kapky. ® P¥icinou miZze byt myci prostredek.

Technické udaje

Sitka cm
Vyska cm
Hloubka cm

Rozméry

Elektrické pripojeni - napéti - cel-
kovy vykon - pojistka

Tlak privodu vody Minimum

Maximum
Kapacita Jidelni soupravy
Instalace

44,6
85
62

Informace o pripojeni k elektricke siti jsou uvedeny na typovém stit-
ku na vnitfnim okraji dveri mycky.

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)
9

Umisténi pod pracovni desku

Upozornéni Priinstalaci musi byt sitova
zastrCka vytazena ze zasuvky.

Umistéte spotrebic v blizkosti pfivodu vody a
odpadu. Checete-li my¢ku umistit pod dfez
nebo kuchyriskou pracovni desku, odstrante
horni desku my¢ky. Zkontrolujte, zda rozmé-
ry vyklenku souhlasi s danymi rozmery.

Horni desku my¢ky odstranite takto:
1. VySroubuijte zadni Srouby (1).

mycCky (2).

3. Nadzdvihnutim ji uvolnéte z prednich dra-
zek (3).



4. Pomoci sefiditelnych nozicek sefidte vy-
Sku mycCky.

5. Zasunte my¢ku pod kuchynskou pracov-
ni desku. Dbejte na to, aby hadice nebyly
nikde pfehnuté nebo stisknuté.

Spotfebi€ musi byt dobre pfistupny pro

pfipad opravy. Kdyz se rozhodnete postavit

Vodovodni pripojka

Pfivodni hadice

Pripojte my¢ku k privodu horké (max. 60°)
nebo studené vody.

Pokud odebirate horkou vodu z alternativ-
nich zdrojl, které jsou Setrngjsi k Zivotnimu
prostiedi (napf. solarni ¢i fotovoltaické pan-
ely, nebo vétrna energie), pouzijte horkou vo-
du ke snizeni spotfeby energie.

Privodni hadici pripojte k vodovodnimu ko-
houtu s vn&jSim zavitem 3/4".

Pozor Nepouzivejte hadice ze starého
spotrebice.

Tlak vody musi byt v ramci meznich hodnot
(viz Gast "Technické Udaje). Primémy tlak
vody v misté vaseho bydlisté si zjistéte u
mistniho vodarenského podniku.

Dbejte na to, aby privodni hadice nebyla ni-
kde prehnuta a neni stisknuta nebo nékde
zachycena.

Pojistnou matici dobre utahnéte, aby nedo-
§lo k Uniku vody.

& Pozor Nepripojujte hned myc&ku k
novym hadicim, nebo k hadicim, které
nebyly dlouho pouzivané. Nechte vodu
na nekolik minut pred pripojenim
privodni hadice odtéct.

Privodni hadice je dvousténna privodni hadi-
ce a je vybavena vnitiim sitovym kabelem a
bezpecnostnim ventilem. Privodni hadice je
pod tlakem pouze tehdy, kdyz v ni protéka
voda. Pokud pfivodni hadice zaéne prosa-
kovat, bezpecnostni ventil prerusi pritok vo-
dy.

Pri pripojeni pfivodni hadice budte opatrni:
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myc¢ku jako samostatné stojici spotrebic,
horni desku k ni opét pfipevnéte.
Podstavec u volné stojiciho spotrebice neni
nastavitelny.

Vyrovnani my¢ky

Zkontrolujte, zda je my¢ka dobre vyrovnana
a dvere jdou spravné zavrit. Jestlize je mycka
spravné vyrovnana, dvere nikde nedrhnou o
strany skfinky. Jestlize se dvere spravné ne-
zaviraji, uvolnéte nebo utahnéte sefiditelné
nozicky, dokud neni my¢ka dokonale vyrov-
nana.

e Privodni hadici ani bezpe¢nostni ventil ne-
ponofujte do vody.

e Jestlize se privodni hadice nebo bezpec-
nostni ventil poskodi, okamzité vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.

e Privodni hadici vybavenou bezpecnostnim
ventilem smi vymeénit pouze pracovnik se-
rvisniho strediska.

/\\ Upozornéni Nebezpetné napéti

Vypoustéci hadice

1. Vypoustéci hadici pripojte ke koliku sifonu
a pripevnéte ji pod pracovni plochou. Tim
se zabrani toku vypusténé vody z diezu
zpét do mycky.

2. Vypoustéci hadici pfipojte ke stoupacimu
odpadnimu potrubi s préiduchem (mini-
malni vnitini prdmér 4 cm).
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max85cm
h

L""' A,

Hadice nesmi byt nikde ohnuta nebo
priskfipnuta, aby voda mohla spravné odté-
kat.

Jestlize my¢ka vypousti vodu, nesmi byt v
dfezu zatka, protoze by se voda mohla vr-
acet zpét do mycky.

Prodlouzeni vypoustéci hadice nesmi
presahnout 2 metry. Vnitfni primeér nesmi byt
mensi nez pramér hadice.

Jestlize pripojite vypoustéci hadici k vypou-
Stécimu otvoru sifonu pod dfezem, je nutné
odstranit plastovou membranu (A). Pokud

Pripojeni k elektricke siti

& Upozornéni \Vyrobce neruci za Urazy a
poskozeni zplsobené nedodrzenim
bezpecnostnich pokyna.

Uzemnéte myc&ku v souladu s bezpec-
nostnimi pokyny.

PresvédCte se, ze jmenovité napéti a typ
napajeni na typovém Stitku odpovidaji
napéti a vykonu mistniho zdroje napaje-
ni.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou si-
tovou zasuvku odolnou proti narazu.

byste membranu neodstranili, zbytky jidel by
kolik vypoustéci hadice zanesly.

A

@ Mycka je vybavena bezpecnostnim sy-
stémem, ktery brani zpétnému toku Spi-
navé vody zpét do mycky. Je-li ale bo&ni
kolik sifonu vybaven "zpétnym ventilem",
mUze tento ventil zpUsobit nedostatecné
vypousténi vody. Zpétny ventil proto od-
strante.

& Pozor Presvédste se, zda jsou
vodovodni spojeni vodotésna, aby
nedochazelo k prosakovani vody.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky, ko-
nektory ani prodluzovaci kabely. Hrozf
nebezpedi pozaru.

Nevymeénuijte sami sitovy kabel. Obratte
se na servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda je zastr¢ka po instalaci
spotrebice pristupna.

Neodpojujte sitovy kabel ze zasuvky ta-
hem za kabel. Vzdy zatdhnéte za za-
stréku.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol ® na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do shérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzZete zabranit
negativnim ddsledklm pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

vyrobku zjistite u prislusného mistniho Uradu,

sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Obalovy material neSkodi Zivotnimu prostredi
a je recyklovatelny. Plastové dily jsou ozna-
¢eny znaCkami, napf. >PE<, >PS< apod.
Zlikvidujte prosim vesSkery obalovy material
ve vhodném kontejneru ve sbérném dvore v
misté svého bydlisté.
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/\\ Upozornéni Chcete-li zlikvidovat

myc¢ku, dodrzte tento postup:

e \/ytahnéte sitovou zastrCku ze zasuv-
ky.

o (Odfiznéte sitovy kabel a zlikvidujte ho.

e Qdstranite dverni zapadku. Zabranite
tak tomu, aby se déti ve spotiebidi
zavfely a ohrozily tak svij Zivot.
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& Biztonsagi informaciok

@ Sajat biztonsaga és a készUlék helyes
Uzemeltetése érdekében az tzembe he-
lyezés és a hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el ezt a kézikdnyvet. Az utasitast
mindig tartsa a készllékkel egyutt, még
ha athelyezi vagy eladja is azt. A felhasz-
naldknak teljesen tisztaban kell lennitk a
készllék mikodésével és biztonsagi jel-
lemzdivel.

Rendeltetésszerii hasznalat

o A készliléket kizardlag haztartasi célu
hasznalatra tervezték.

o A készlléket csak mosogatogépben tisz-
tithatd haztartasi edények tisztitasara
hasznalja.

¢ Ne tegyen olddszereket a készlilékbe.
Robbanasveszély.

o A késeket és minden mas, szurds hegyu
eszkdzt hegyével lefele az evéeszkdzko-
sarba helyezze. Ha nem, tegye vizszintes
helyzetben a felsd kosarba.

e Csak mosogatégépekhez vald markas ter-
mékeket (Mosogatdszer, so, Gblitészer)
hasznaljon.

* Ha a készllék miikodése kozben kinyitja
az ajtdt, forrd gz tavozhat. Egési sérllés
veszélyel

¢ Ne vegyen ki edényeket a mosogatdgeép-
bdél a mosogatdprogram vége elétt.

e Amikor a mosogatéprogram befejez8doétt,
a huzza ki a hdlozati dugaszt az aljzatbdl,
és zarja el a vizcsapot.

A valtoztatasok jogat fenntartjuk

o A készUlékeket kizardlag szakképzett
szervizmUiszerész javithatja. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

o A sériilések és a készllék karosodasanak
megel&zése érdekében ne javitsa sajat
maga a készuléket. Mindig forduljon a helyi
markaszervizhez.

Altalanos biztonsag

o A készUléket csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képességu, illetve megfeleld ta-
pasztalatok és ismeretek hijan lévé sze-
mélyek (beleértve a gyermekeket is) nem
hasznalhatjak. A biztonsagukért felelds
személynek felligyeletet és a készulék
hasznalatara vonatkozé Utmutatast kell
biztositania szamukra.

e Tartsa be a mosogatdszer gyartojatdl ka-
pott biztonsagi utasitasokat a szemek, a
szdj és a torok sérlléseinek megelézése
érdekében.

¢ Neigya meg a mosogatégépbdl szarmazd
vizet. A mosogatogépben mosogatdszer-
maradvanyok rakédhatnak le.

e A sérllések megelézése érdekében, vala-
mint hogy ne botoljon meg a nyitott ajto-
ban, mindig zarja be az ajtét, amikor nem
haszndlja a készlléket.

e Ne (lj6n vagy dlljon ra a nyitott ajtora.



Gyermekbiztonsag

Csak felnéttek hasznalhatjak a készliléket.
Gondoskodni kell a gyermekek felligyele-
térdl annak biztositasa érdekében, hogy
ne jatsszanak a készulékkel

Minden csomagoldanyagot tartson a gyer-
mekektdl tavol. Fulladasveszélyesek!
Minden mosogatdszert tartson biztonsa-
gos teruleten. Ne hagyja, hogy a gyermek-
ek hozzaérienek a mosogatdszerekhez.

A gyermekeket tartsa tavol a készUléktd|,
amikor az ajtaja nyitva van.

Uzembe helyezés

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készulék
nem sérlilt meg a szallitas kdzben. Ne
csatlakoztasson sérilt készuléket. Szik-
ség esetén forduljon a szallitéhoz.

Az els6 hasznalat elétt tavolitson el minden
csomagoldanyagot.

Az elektromos szerelést szakképzett és il-
letékes személynek kell elvégeznie.

Termékleiras
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A vizvezeték-szerelést szakképzett és ille-

tékes személynek kell elvégeznie.

Ne valtoztassa meg a mUiszaki specifika-

cidkat, illetve ne médositsa a készuléket.

Személyi sériilés és a készllék karosoda-

sanak veszélye.

Ne haszndlja a készlléket:

— ha a halézati kabel vagy a vizcsdvek sé-
rlltek,

— vagy ha a kezel6panel, a munkafelllet
vagy a labazat oly médon sérdlt, hogy a
készUllék belsé oldala hozzaférhetd.

Forduljon a helyi szervizkbzponthoz.

Ne furja ki a készUlék oldalait, nehogy

megseérilienek a hidraulikus és elektromos

alkatrészek.

Vigyazat Gondosan tartsa be az
elektromos és vizvezeték-
csatlakoztatasra vonatkozd
utasitasokat.

Fels6 kosar
Vizkeménység-kapcsold
Sétartdly
Mosogatdszer-adagold

Oblitsszer-adagold
A Adattabla

Szlirék

Bl Alsé mosogatdkar
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Bl Fels6 mosogatdkar Munkafelllet
Kezel6panel

ualla

On/Off
Intensive Auto  Quick  Eco  Glass
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Intensive Auto Quick Eco Glass
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Be/Ki gomb

Programvalaszté gombok
Késleltetett inditas gomb (Delay)
Jelzéfények

Digitalis kijelzé

A Funkcidgombok

Jelzéfények

Program folyamatban — Felgyullad, amikor kivalaszt egy mosogatop-
rogramot.
— A mosogatéprogram teljies id6tartama alatt vi-
lagit.
— A mosogatéprogram végeén kialszik.
A program vége Felgyullad, amikor egy mosogatdprogram befeje-
-] z6dott. Kisegitd funkciok:
* A vizlagyito szintje.
* Az Oblitészer-adagold bekapcsolasa/kikapcso-
lasa.
e Riasztas, ha a készllék meghibasodott.

Multitab Felgyullad, amikor aktivalja a multitab funkciot.
Lasd a "Multitab funkci¢" c. fejezetet.
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Jelz6fények

So

Oblitészer?

QR

Felgyullad, amikor fel kell tolteni a sotartalyt. Lasd
a "Specidlis s6 hasznalata" c. fejezetet.

Miutan feltéltotte a sétartalyt, a sé jelzéfény né-
hany 6raig még tovabb vilagit. Ez nincs semmilyen
nem kivanatos hatassal a készllék mikodésére.

Felgyullad, amikor fel kell télteni az dblitészer-ada-
golét. Lasd az "Oblitészer hasznalata" c. fejezetet.

1) Amikor a sotartaly és/vagy az oblitészer-adagold Ures, a megfelel jelz6fények nem gyulladnak fel,

amig a mosogatoprogram Uzemel.
Programvalaszté gombok

Ezekkel a gombokkal valaszthatja ki a mo-
sogatoprogramot. Nyomjon meg egy prog-
ramgombot, a vonatkozd jelzéfény felgyul-
lad. A mosogatéprogramokra vonatkozo to-
vabbi részletekért lapozza fel a "Mosogatop-
rogramok" c. fejezetet.

Késleltetett inditas gomb

Haszndlja a késleltetett inditas gombot a mo-
sogatoprogram inditasanak 1 és 9 déra ko-
zG6tti id6tartammal valod késleltetéséhez. Lasd
a "Mosogatéprogram bedllitasa és elindita-
sa" c. fejezetet.

Digitalis kijelzé

A kijelz6 a kdvetkez6ket mutatja:

e Az 6rak szama a késletett inditas soran.

e Ha készulék bedllitédsi médban van.
e Ha egy mosogatdprogram be van allitva.

Funkciégombok

A funkcidgombokat a kdvetkezd miveletek-

re hasznalja:

o A vizlagyito bedllitasa. Lasd "A vizlagyitd
bedllitasa" c. fejezetet.

e A folyamatban lévé mosogatdprogram
vagy folyamatban 1évé késleltetett inditas
torlése. Lasd a "Mosogatdprogram bealli-
tasa és elinditasa" c. fejezetet.

e A multitab funkcié bekapcsolasa/kikap-
csolasa. Lasd a "Multitab funkcid" c. feje-
zetet.

Az els hasznalat elétt

Az eljdras egyes lépéseihez olvassa el a ko-

vetkezd utasitasokat:

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyitd szintje meg-
felel6-e a vizkeménységnek az adott kor-
zetben. Szlkség esetén dllitsa be a vizla-
gyitot.

e Az Oblitészer-adagold bekapcsolasa/ki-
kapcsolasa, amikor a multitab funkcio be
van kapcsolva. Lasd a "Multitab funkcio"
c. fejezetet.

Beallitasi izemmad

A késziiléknek bedllitasi médban kell lennie a

kovetkezé miveleteknél:

¢ Mosogatéprogram bedllitasa.

o A vizlagyitd szintjének beallitasa.

e Az dblitészer-adagold bekapcsolasa/ki-
kapcsolasa.

Nyomja meg a be/ki gombot. A készliléknek

bedllitasi médban van, amikor:

— Az Osszes programijelzéfény felgyullad, és
a digitélis kijelz6n harom vizszintes sav
nem lathaté.

Nyomja meg a be/ki gombot. A készlléknek

nincs bedllitasi médban, amikor:

— Csak egy programijelzéfény gyullad fel, és
a digitalis kijelzén egy vizszintes sav nem
lathato.

— Egy mosogatdprogram be van allitva.
Szikséges, hogy térdlje a programot a be-
allitasi lzemmaodba vald visszatéréshez.
Lasd a "Mosogatdprogram bedllitasa és
elinditasa" c. fejezetet.

2. Toltse fel a sétartalyt specialis séval.

3. Az dblitészer-adagolot téltse fel dblité-
szerrel.

4. Pakolja be az ev8eszkdzdket és edénye-
ket a mosogatdgépbe.
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5. Allitsa be a toltet és a szennyez3dés ti-
pusanak megfeleld mosogatéprogramot.

6. Toltse a helyes mennyiségl mosogato-
szert a mosogatdszer-tartalyba.

7. Inditsa el a mosogatdprogramot.

A vizlagyito bedllitasa

Ha kombinalt mosogatészer-tablettakat
hasznal ("3 az 1-ben", "4 az 1-ben", "5
az 1-ben" stb.), lapozza fel a "Multitab
funkcid" c. fejezetet.

A vizlagyito eltavolitia az asvanyi anyagokat
és sokat a szolgaltatott vizbdl. Az asvanyi
anyagok és sok rossz hatassal lehetnek a
készllék mikddéseére.

A vizkeménységet kilonbdzd mértékegyseé-

e Francia fok (°TH).

e mmol/l (millimol per liter, a vizkeménység
nemzetkdzi mértékegysége).

¢ Clarke.

Allitsa be a vizlagyitot a korzetében meglévé

gekkel mérik: vizkeménységnek megfeleléen. Szikség
e Német fok (dH®). esetén kérjen tajékoztatast a helyi vizmUtdl.
Vizkeménység Vizkeménységi beallitas
°dH °TH mmol/I Clarke manualisan elektronikusan
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-90 53 - 63 2 9
37 - 42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19-22 33 -39 3,3-39 23-27 2 B
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13- 17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Nem szlkséges s6 haszndlata.

Manualisan és elektronikusan kell bealli-
tania a vizlagyitot.

Manualis beallitas

A készUlék gyarilag a 2. pozicidba van
bedllitva.

Nyissa ki az ajtot.

. Vegye ki az also kosarat.

. Avizkeménység-kapcsolot forgassa el az
1. vagy 2. dllasba (lasd a tablazatot).

4. Tegye be az alsé kosarat.

W=

5. Zarja be az ajtot.

Elektronikus beallitas

A vizlagyité gyarilag az 5. szintre van be-

allitva.

1. Kapcsolja be a készlléket.

2. Gy6z&djdn meg arrdl, hogy a készllék
beadllitasi modban van.

3. Tartsalenyomvaa B ésa C gombot, amig
az A, B és C funkcidgombok jelzéfényei
villogni nem kezdenek.

4. Engedie fel a B és C funkciégombot.



5. Nyomja meg az A funkcidgombot.

— Az A funkcidgomb jelzéfénye tovabb
villog.

— A B és a C funkciégomb jelzéfényei ki-
alszanak.

— A program vége jelz6fény villogni kezd.

A vizlagyito beadllitasi funkcidja aktivalva

van.

A program vége jelzéfény villogasa mu-

tatja a vizlagyito szintjét. A szlinet meg-

kozelitéleg 5 masodperces.

Specidlis s6 hasznalata

/\ Figyelem Csak mosogatégéphez
ajanlott specidlis sot hasznaljon. A
mosogatdgépekhez nem alkalmas
sotipusok hasznadlata karosithatja a
tonkreteheti a vizlagyitot.

/\ Figyelem A készUilék aljan levo
sészemcsek vagy sos viz korrdziot
okozhat. A korrdzié megelézése
érdekében a mosogatdprogram
elinditasa elétt toltse fel séval a
készUléket.

Hajtsa végre ezeket a Iépéseket a sotar-

taly feltoltéséhez:

1. Csavarja le a kupakot az éramutatd jara-
saval ellenkezd iranyban a sétartaly kinyi-
tésahoz.

2. Toltsoén 1 liter vizet a sotartalyba (csak az
elsé Uzemeltetésnél).

3. Egy tolcsér hasznalatéaval téltse fel a so-
tartalyt soval.

Az dblitészer hasznalata

& Figyelem Csak mosogatégépekhez
vald markas 6blitészert hasznaljon.
Az 6blitészer-adagoldba ne toltsdn mas
termeéket (pl. mosogatdgép-tisztitdszert,
folyékony mosogatdszert). Ez kart okoz-
hat a készUlékben.
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Példa: 5 villanas, szlnet, 5 villanas, szU-
net, stb. = 5. szint

6. Nyomija meg az A funkcidgombot egy-
szer a vizlagyitd szintjének egy lépéssel
térténd emeléséhez.

7. Nyomja meg a be/ki gombot a mlvelet
elmentéséhez.

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa korul 1évé
sot.

5. Csavarja vissza a kupakot az éramutatd

jarésaval megegyez@ iranyban a sotartaly

bezarasahoz.

Normalis jelenség, ha a s6 betodltésekor
viz folyik ki a sétartalybdl.

Amikor elektronikus médon a vizlagyitétaz 1.
szintre dllitja, a so jelzéfény nem vilagit to-
vabb.

Az 8blitészer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen szarad-
janak meg.

Az dblitészer adagolasa az utolsé dbli-
tési fazis alatt automatikusan torténik.

Hajtsa végre ezeket a lépéseket az dblits-
szer-adagold feltdltéséhez:
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1. Nyomja meg a kioldégombot (A) az obli-
t8szer-adagolo kinyitasahoz.

4

\‘/
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2. Az bblitészer-adagoldt toltse fel 6blitd-
szerrel. A "max." jelzés a maximalis szin-
tet mutatja.

max

3. AKkildttyent 6blitészert nedvszivé torls-
kenddvel tavolitsa el, hogy megakada-
lyozza a tulzott habképz&dést a kdvetke-
z8 mosogatoprogram alatt.

4. Zarja be az dblitészer-adagoldt.

Az 6blitészer adagolasanak beallitasa
Az 8blitészer gyarilag a 4. pozicidba van be-
allitva.

Az adagoléas 1. (legalacsonyabb adagolas) és
6. (legmagasabb adagolas) pozicio kdzott al-
lithatd be.

1. Forgassa el az Oblitészertarcsat az ada-
golas ndveléséhez vagy cstkkentéséhez.
— Novelje az adagolast, ha az edényen
vizcseppek vagy vizkéfoltok vannak.
— CsOkkentse az adagolast, ha az edé-
nyeken csikok, fehéres foltok vagy ké-
kes rétegek vannak.

EvBeszkdzOk és edények bepakolasa

Hasznos javaslatok és tanacsok

/\ Figyelem A készliléket csak
mosogatogépben tisztithatd haztartasi
edényekhez haszndlja.

Ne hasznalja a készUléket olyan targyak tisz-
titasara, amelyek felszivjak a vizet (szivacs,
konyharuhak stb.).
e Az evbeszkdzok és edények bepakolasa
el6tt hajtsa végre ezeket a lépéseket:
— Tavolitson el minden ételmaradékot és
hulladékot.
— Lazitsa fel a labasokban leégett ételma-
radékokat.

e Az evbeszkdzok és edények bepakolasa-
kor hajtsa végre ezeket a lépéseket:

— Az Ureges targyakat (pl. csészék, poha-
rak és labasok) nyilasukkal lefele tegye
be.

— Ugyelien arra, hogy viz ne gy(ilion dssze
a tartélyban vagy valamilyen mélyedés-
ben.

— Ugyelien arra, hogy az evéeszkdzok és
az edények ne legyenek egymasba téve.

— Ugyelien arra, hogy az ev6eszkdzdk és
az edények ne fedjenek el mas evlesz-
kozdket és edényeket.



— Ugyelien arra, hogy a poharak ne érje-
nek mas poharakhoz.

— Akisebb targyakat az evéeszkdz-kosar-
ba helyezze.

e A mlanyag és a nem tapadds bevonatu
edényeken vizcseppek maradhatnak. A
muanyag darabok nem szaradnak olyan
jol, mint a porcelan- és acéltargyak.

* A kdnnyd darabokat a felsd kosarba he-
lyezze. Ugyelien arra, hogy a darabok ne
mozogjanak.

Figyelem A mosogatdprogram
elinditasa el6tt gyéz&djon meg arrdl,
hogy a szérokarok szabadon
mozognak.

/\ Vigyazat Mindig csukja be az ajtot a be-
vagy kipakolas befejezése utan. A nyitott
ajtd veszélyes lehet.

Alsé kosar
A serpenybket, feddket, tanyérokat, salatas-
talakat és az ev8eszkdzdket az alsd kosarba

tegye. A talaléedényeket és a nagy feddket a
kosar széle korll helyezze el.
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Az alsé kosarban talalhatd akasztdsor lefek-
tethetd, ami lehetéveé teszi labasok, fazekak
és talak bepakolasat.
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Evéeszkozkosar

/\ Vigyazat Ne tegye be fliggoleges
helyzetben a hosszu pengéjl késeket. A
hosszu és éles evéeszkdzoket
vizszintesen, a fels@ kosarban rendezze
el. Legyen korultekint6 az éles
darabokkal.

Villak és kanalak nyellikkel lefele tegye be.
Kések nyelikkel felfele tegye be.
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A kanalakat mas ev6éeszkdzokkel vegyesen

pakolja be, hogy ne tapadjanak egymasba.

Az evBeszkdzok bepakolasahoz hajtsa le az
evBeszkdzkosar fogantyujat.

Az evBeszkdzracs hasznalata. Ha az evéesz-
kbzbk mérete nem engedi meg az evéesz-
kozracs haszndlatat, kdnnyen el tudja azt rej-
teni.

Fels6 kosar

A felsé kosar (legfeliebb 24 cm armérdjd) ta-
nyérok, salatastalak, csészék, poharak, lab-
asok és fed6k szamara van kialakitva. Ugy
rendezze el a darabokat, hogy a viz minden
fellletet elérhessen.
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A hosszu talpu poharakat a csészetartokra
tegye talpukkal felfele. A hosszabb darabok-
hoz hajtsa fel a csészetartdkat.

A fels6 kosar magassaganak beallitasa

Ha nagyméretU tanyérokat pakol az alsé ko-
sarba, elészor helyezze at a felsd kosarat a

fels@ allasba.

Az edények maximalis magassaga

fels@ kosar alsé kosar
Felsé allas 20 cm 31 cm
Alsé allas 24 cm 27 cm

A felsé kosar felsé allasba vald athelyezésé-

hez hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:

1. Utkdzésig huzza ki a kosarat.

2. Ovatosan emelje fel a két oldalat, amig a
mechanika engedi, s a kosar stabilan all.



electrolux 49

A felsé kosar also dllasba vald athelyezésé-

hez hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:

1. Utkdzésig hizza ki a kosarat.

2. Ovatosan emelie a két oldalat felfele.

3. Tartsa a mechanikat, és hagyja lassan le-
sullyedjen.

/\ Figyelem
* Ne emelje vagy engedje le a kosarat
csak az egyik oldalanal.
* Ha a kosar fels allasban van, ne te-
gyen poharakat a pohartartokra.

Mosogatoszer hasznélata
@ Csak mosogatdgépben vald haszndlatra 3. Ha elémosogatasi fazissal rendelkezd

alkalmas mosogatdszereket (por, folya- mosogatdprogramot hasznal, éntse a
dék vagy tabletta) hasznaljon. tébbi mosogatdszert az elémosogatasi
Tartsa be a csomagolason feltintetett mosogatoszer-rekeszbe ( B).

adatokat:

e A gyart¢ altal ajanlott adagolas.
e Tarolasi ajanlasok.

(W) A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a helyes mennyiségnél tdbb
mosogatoszert.

Hajtsa végre ezeket a lépéseket a mosoga-
toszer-tartaly feltdltéséhez:
1. Nyissa fel a mosogatdszer-tartaly fedelét.

4. Ha mosogatdszer-tablettakat hasznal.
tegye a mosogatdszer-tablettat a moso-
gatoszer-tartalyba ( A).

2. Toltse fel mosogatoszerrel a mosogato-
szer-tartalyt ( A). A jelzés mutatja az ada-
golast:

20 = korulbelll 20 g mosogatdszer
30 = kortlbelll 30 g mosogatdszer.
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Multitab funkcid

A multitab funkcié kombinalt mosogatdszer-
tablettékhoz hasznalhato.

Ezek a tablettak vegyszereket tartalmaznak,
igy mosogatészer, 6blitészert és specialis
sot. A tablettak egyes tipusai mas vegysze-
reket is tartalmazhatnak.

Ellendrizze, hogy ezek a tablettak alkalma-
sak-e a helyi vizkeménységhez. Olvassa el a
gyarté utasitasait.

Amikor bedllitjia a multitab funkciét, az mind-
addig bekapcsolva marad, amig ki nem kap-
csolja.

A multitab funkcié automatikusan ledllitja az
Oblitészer és a s6 betdltését. A so jelz&fény
kikapcsol.

A multitab funkcié hasznalatakor a program
idétartama meghosszabbodhat.

@ A multitab funkciét a mosogatéprogram
inditéasa el6tt kapcsolja be vagy ki.
A multitab funkciét nem lehet be- vagy
kikapcsolni a mosogatéprogram muko-
dése kbzben. Tordlie a mosogatéprog-
ramot, majd allitsa be ismét a progra-
mot.

A multitab funkcié bekapcsolasa:

¢ Nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva
a két multitab gombot (D és E funkcio-
gomb). A multitab jelz&fény felgyullad.

A multitab funkcid kikapcsolasa:

¢ Nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva
a két multitab gombot (D és E funkcio-
gomb). A multitab jelz&fény kialszik.

5. Csukja le a mosogatodszer-tartaly fedelét.
Nyomija le a fedelet, amig a helyére nem
kattan.

(1] A Kkilonb6z6 mosogatdszer-mérkak k-
16nb6z6 idd alatt oldddnak fel. Egyes
mosogatdszer-tablettak nem nyujtiak a
legjobb tisztitasi eredményeket a révid
mosogatoprogramok alatt. Mosogato-
szer-tablettak hasznalata esetén hosszu
mosogatdprogramokat hasznaljon,
hogy a mosogatdszer teljesen eltavoli-
tasra kerdljon.

(i) Hajtsa végre ezeket a lépéseket, ha
a szaritasi eredmények nem kielégi-

téek:
1. Az 6blitészer-adagoldt toltse fel Ob-
litdszerrel.

2. Kapcsolja be az dblitészer-adagolot.
3. Allitsa az dblitészer adagolasat 2.
pozicidba.
e Csak olyankor lehet az dblitészer-
adagolot be- vagy kikapcsolni, amikor
a multitab funkcid be van kapcsolva.

Az 6blitészer-adagolé bekapcsolasa

1. Kapcsolja be a készlléket.
2. Gybz&djdn meg arrdl, hogy a készulék
beallitasi modban van.
3. Tartsa lenyomva a B és C funkcidgom-
bot.
— Az A, B és C funkcidgombok jelzéfé-
nyei villogni kezdenek.
4. Nyomja meg a B funkciégombot.
— Az A és a C funkciégomb jelz&fényei
kialszanak.
— A B funkciogomb jelzéfénye tovabb vil-
log.
5. Nyomja meg a B funkcidgombot ismét.
— A program vége jelzéfény felgyullad.
6. Kapcsolja ki a készlléket a mivelet el-
mentéséhez.
Az 6blitészer-adagold kikapcsolasahoz hajt-
sa végre a fenti 1épéseket, amig a program
vége jelzéfény ki nem alszik.



@ Ismét normal mosogatdszer hasznalata-
hoz:
1. Kapcsolja ki a multitab funkciot.
2. Toltse fel a sétartalyt és az dblité-
szer-adagolot.
3. Allitsa a vizkeménység bedllitasét a
legmagasabb szintre.
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4. Hajtson végre egy mosogatéprogra-
mot edények nélkl.

5. Allitsa be a vizlagyitét a kérzetében
meglévd vizkemeénységnek megfe-
lelGen.

6. Allitsa be az 6blitészer adagolasat.

Mosogatoprogram kivalasztasa €s elinditasa

A mosogatdprogram bedllitasat résnyire
nyitott ajtd mellett végezze. A mosoga-
téprogramot csak azutan inditsa el,
hogy bezarta az ajtét. Addig lehet&ség
van a bedllitasok modositésara.

Hajtsa végre ezeket a Iépéseket a mosoga-
téprogram bedllitasahoz és elinditasahoz:
1. Kapcsolja be a készlléket.
2. Gy6z&djdn meg arrdl, hogy a készlilék
bedllitasi médban van.
3. Nyomja meg az egyik programvalasztd
gombot. Lasd a "Mosogatéprogramok”
c. fejezetet.
— A programijelzéfény felgyullad.
— A digitdlis kijelz6 harom vizszintes sa-
vot jelenit meg.
— Afolyamatban lévé program jelzéfénye
felgyullad.
4. Zérja be az ajtot.
— A mosogatéprogram automatikusan
elindul.
— A folyamatban Iévé program jelz&fénye
tovabb vilagit.
— A digitdlis kijelzé csak egy vizszintes
savot jelenit meg. A mosogatéprogram
telies id6tartama alatt vilagit.

Amikor a mosogatéprogram fut, nem le-
het modositani a programot. Tordlie a
mosogatoprogramot.

@ A mosogatoprogramot és a kesleltetett
inditast zart ajté mellett is kivalaszthatja.
Amikor megnyom egy programgombot,
csak 3 masodperce van arra, hogy egy
masik mosogatoprogramot vagy késlel-
tetett inditast valasszon. Ez utan a 3 ma-
sodperc utan a kivalasztott program au-
tomatikusan elindul.

Vigyazat Csak szlkség esetén szakitsa
meg vagy torodlie a mosogatdprogramot.

/\\ Figyelem Ovatosan nyissa ki az ajtot.
Forré g6z csaphat ki.

Mosogatéprogram megszakitasa

Nyissa ki az ajtét.

e | edll a program.

Zarja be az ajtot.

e A program a megszakitasi ponttdl folyta-
tédik.

Mosogatéprogram torlése

1. Tartsa lenyomva a B és C funkciégom-
bot, amig:
— Az 8sszes programijelzéfény felgyullad.
— A digitdlis kijelz6 harom vizszintes sa-
vot jelenit meg.
2. Engedie fel a B és C funkciégombot. A
mosogatoprogram tériésre kerdilt.
Ekkor a kdvetkezé 1épéseket hajthatja végre:
1. Kapcsolja ki a készlléket.
2. Allitson be egy Uj mosogatéprogramot.
Toltse fel mosogatdszerrel a mosogatédszer-
tartalyt, miel6tt beallit egy Uj mosogatoprog-
ramot.

Mosogatéprogram beallitasa és
elinditasa késleltetett inditassal

1. Kapcsolia be a készlléket.

2. Allitson be egy mosogatdprogramot.

3. Nyomija meg a késleltetett inditas gom-
bot, amig a kijelz6 a mosogatéprogram
szUkséges késleltetett inditasat nem mu-
tatja villogva.

4. Zérja be az ajtot.

— A késleltetett inditas visszaszamlalasa
megkezdddik.

— A szam a Kijelzén folyamatos fénnyel
jelenik meg.

— Afolyamatban lévé program jelzéfénye
kialszik.

— A késleltetett inditas visszaszamlalasa
1 dras lépésekben torténik.
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5.

Amikor a visszaszamlalas befejez6détt, a

mosogatoprogram automatikusan elin-

dul.

— Afolyamatban lévé program jelzéfénye
felgyullad.

(i) Ne nyissa ki az ajtét a visszaszamlalas

alatt, hogy megel&zze a visszaszamlélas
megszakitasat. Amikor ismét becsukja
az ajtdt, a visszaszamlalas a megszaki-
tasi ponttdl folytatddik.

A késleltetett inditas torlése

1.

2.

Tartsa lenyomva a B és C funkciégom-

bot, amig:

— Az 6sszes programijelzéfény felgyullad.

— A digitdlis kijelz6 harom vizszintes sa-
vot jelenit meg.

Amikor torli a késleltetett inditast, torli a

mosogatoéprogramot is.

Allitson be egy Uj mosogatdprogramot.

A mosogatéprogram vége
o A készUlék automatikusan ledll.

Mosogatoprogramok

1.
2.

A folyamatban Iévé program jelzéfénye ki-
alszik.
A program vége jelzéfény felgyullad.
A digitalis kijelz8 kikapcsol.
Kapcsolja ki a készliléket.
Nyissa ki az ajtot.

3. Ajobb szaritasi eredmények érdekében

hagyja résnyire nyitva az ajtét néhany per-
cig, miel6tt kipakolja az edényeket.

Hagyja lehdini az edényeket, mielstt kipakol-
na a készulékbdl. A forré edények kénnyeb-
ben megsértinek.

A toltet kipakolasa

El6sz6r az alsd kosarbdl pakolja ki a dara-
bokat, majd a felsé kosarbdl.

Lehetséges, hogy viz van a készlilék ol-
dalfalain és ajtajan. A rozsdamentes acél
hamarabb lehdl, mint az edények.

Mosogatéprogramok

Program

Szennyezett- Toltet tipusa Program leirasa
ség mértéke

Intensive Er6sen szennye-  Edények, evéeszko- Elémosogatas
8 zett z0K, labasok és faze-  Fémosogatas max. 70°C-on
kak 2 kdzbensd oblités
Befejezé dblités
Szaritas
Auto? Barmely Edények, evéeszko- El6émosogatas
z0k, labasok és faze-  Fémosogatas max. 45°C-on vagy
kak 70°C-on
1 vagy 2 kdzbensé oblités
Befejez6 oblités
Szaritas
Quick? Mérsékelten vagy Edények és evéeszkd- Fémosogatas max. 60°C-on
= enyhén szennye-  zok Befejezd dblités
zett
Ecod) Normal szennye-  Edények és evéeszkd- El6mosogatas
o zettségl z0k Fémosogatas max. 50°C-on

1 kbézbensé oblités
Befejez6 oblités
Szaritas
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Program Szennyezett- Toltet tipusa Program leirasa
ség mértéke

Glass Meérsékelten vagy Kényes cserép- és Fémosogatas max. 45°C-on
enyhén szennye-  Uvegedények 1 kdzbensd dblités
zett Befejez6 oblités
Szaritas

1) Az Automatikus mosogatéprogram soran az edények szennyezddésének meghatarozasa az alapjan
térténik, hogy mennyire zavaros a viz. A program idStartama és a fogyasztasi értékek valtozhatnak.
Ez attdl figg, hogy a készlilék tele van vagy sem, valamint fligg az edények szennyezettségének
mértékétdl. A készulék automatikusan bedllitjia a viz hémérsékletét a fmosogatas alatt.

2) Ez egy tokéletes napi program egy nem teljes téltet elmosogatasahoz. Idedlis egy 4 személyes csalad
szamara, amely csak a reggeli és a vacsora edényeit és evéeszkozeit kivanja betdlteni.

3) Tesztprogram a bevizsgald intézetek szamara. A tesztadatokat lasd a mellékelt kulon flzetben.

Fogyasztasi értékek

Idétartam (perc) Energia (kWh) Viz (liter)

Intensive 105- 116 16-18 19 - 21

=

Auto 80 -125 0,8-1,3 10-19

Qu@lck 30 0,8 8

Eco 160 - 170 0,8-0,9 12-13

O?O

Glass 65-75 0,6-0,7 11-12

@ A viz nyomasa és hémérséklete, az edények mennyisége modosithatja eze-
aramszolgaltatas ingadozasai és az ket az értékeket.

Apolas és tisztitas
/\ Vigyazat Kapcsolja ki a készilléket
tisztitas eldtt.

A szlir6k tisztitasa

/\ Figyelem Ne haszndlja a készUléket a
szlrék nélkil. Ugyelien arra, hogy a
szUrék beszerelése helyes legyen. A
nem megfelel§ beszerelés nem kielégité
mosogatasi eredményeket és a
készlilék sérlilését okozhatja.

Szilkség esetén tisztitsa meg a szlréket. A
piszkos szUrék rontjak a mosogatas ered-
ményeit.

A mosogatégép harom szlrével rendelkezik:

1. durvasz(ré (A) Hajtsa végre ezeket a lépéseket a szlrék
2. mikrosz(ré (B) megtisztitasahoz:
3. lapos szird (C) 1. Nyissa ki az ajtot.

2. Vegye ki az als¢ kosarat.
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A szlr8rendszer kioldasahoz forgassa el
a mikroszUrdn (B) lévé fogantyut kb. 1/4
fordulattal az éramutato jarasaval ellent-
étes iranyban.

4. Vegye ki a szir6rendszert.

5. Tartsa a durvaszUrét (A) a furattal ren-
delkezd fogantyunal fogva.

6. Vegye ki a durvasz(r6t (A) a mikroszUrs-
bdl (B).

7. Vegye ki a lapos sz(rét (C) a készilék
aljabal.

Mit tegyek, ha...

A készUlék nem indul el, vagy mikddés kdz-
ben leall.

Ha hiba toérténik, elészor probaljia meg sajat

maga megoldani a problémat. Ha nem talal

megoldast egyedull a problémara, forduljon a
markakeresked6héz vagy a szervizkdzpont-
hoz.

8. Tisztitsa meg a sz(réket folyd viz alatt.

9. Tegye vissza a lapos sz(r6t (C) a készU-
lék aljaba.

10. A durvaszlirét (A) tegye bele a mikroszd-
rébe (B), és nyomja dssze a sz(iréket.

11. Tegye a szlrbrendszert a helyére.

12. A szlrérendszer reteszeléséhez forgas-
sa el a mikrosz(rén (b) 1évé fogantylt az
éramutatd jarasaval megegyezd iranyba,
amig a helyére nem kattan.

18. Tegye be az also kosarat.

14. Zarja be az ajtét.

(1] Ne tavolitsa el a szorokarokat.

Ha a szdrdkarok furatai eltdmddnének, a
szennyezdédés megmarado részét fogpisz-
kaloval tavolitsa el.

Kiilsé tisztitas

A készlilék és a kezel6panel killsé fellletét
nedves puha ruhaval torolie at. Csak semle-
ges mosogatdszert haszndljon. Ne hasznal-
jon suroldszert, suroldszivacsot vagy oldo-
szereket (acetont, trikloretilént stb.).

Fagyveszély

& Figyelem Ne helyezze Uzembe a
készlléket olyan helyen ahol a
hémérseklet 0 °C alatt van. A gyartd nem
felel a fagy okozta karért.

Ha nem lehetséges, Uritse ki a készUléket, és
csukja be az ajtajat. Valassza le a befolyd-
csovet, és tavolitsa el a vizet a befolydcsbdl.

Figyelem Kapcsolja ki a készliléket,
miel&tt elvégezné az alabb javasolt
hibaelharitasi lépéseket.
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Hibakod és hiba Lehetséges ok és megoldas

e a folyamatban IévS program jelz6- e A vizcsap eltdtmédott vagy elvizkdvesedett.

fénye folyamatosan villog Tisztitsa ki a vizcsapot.
o 1-szer felvilan a program vége jel- ® A vizcsap el van zarva.
z6fény Nyissa ki a vizcsapot.
A mosogatdgép nem tolt be vizet e EltdmAEdott a befolydcsd szlrdje.

Tisztitsa meg a sz(ir6t.

¢ A befolydcsd csatlakozasa nem megfeleld. A csé 6ssze van
nyomaodva vagy meg van torve.
Ugyelien ra, hogy a csatlakozas megfeleld legyen.

e a folyamatban Iévé program jelz6- e A szifon eltdmd&dott.

fénye folyamatosan villog Tisztitsa ki a szifont.

e 2-szor felvillan a program vége jel- @ A kifolydcsé csatlakozasa nem megfelel. A csé 6ssze van
z6fény nyomaodva vagy meg van torve.

A mosogatdgép nem Uriti ki a vizet Ugyelien ra, hogy a csatlakozas megfeleld legyen.

¢ a folyamatban Iévé program jelz6- e Zarja el a vizcsapot, és forduljon a helyi szervizkézponthoz.
fénye folyamatosan villog
e 3-szor felvillan a program vége jel-
z6fény
A kidmlésgatld eszkdz Uizemel
A program nem indul el * A készulek ajtaja nincs becsukva.
Zérja be az ajtot.
e A halézati dugasz nincs csatlakoztatva.
Csatlakoztassa a halézathoz.
o A biztositék kiégett az otthoni biztositéktablan.
Cserélie ki a biztositékot.
o Késleltetett inditas van beallitva.
Torolje a késleltetett inditast a program azonnali elinditasa-

hoz.

Az ellenérzés utan kapcsolja ki a készliléket. o Termékszam (PNC)
A program a megszakitasi ponttdl folytato- e Sorozatszam (S.N.)
dik. Ha a meghibasodas ismét jelentkezik, Ezeket az adatokat lasd az adattablan.
forduljon a markaszervizhez. Irja le ide a szUkséges adatokat:
Ezek az adatok szlkségesek a gyors és he- A modell leirasa: ..........
lyes segitségnyujtashoz: Termékszam: ..........
e Modell (Mod.) Sorozatszam: ..........

A mosogatas eredménye nem kielégité
Az edények nem tisztak e A kivalasztott mosogatoprogram nem alkalmas a tdltet és a szen-

nyezédeés tipusara.

¢ Akosarak helytelentl vannak megtoltve, és igy a viznem tud minden
fellletet elérni.

e A szoérokarok nem forognak szabadon a toltet helytelen elrendezése
miatt.

e A szlir6k szennyezettek, vagy nincsenek megfeleléen behelyezve.

e A mosogatészer mennyisége tul kevés vagy hianyzik.

Vizké maradvanyok az edé- e A sotartaly Ures.
nyeken ® A vizlagyitd rossz szintre van beallitva.
o A sotartaly kupakja nincs megfeleléen lezarva.

Az edények nedvesek és ho- e Nem hasznalt dblitészert.
malyosak * Az Oblitészer-adagold Ures.

A poharakon és az edénye- e CsoOkkentse az adagolt 6blitészer mennyiségét.
ken csikok, tejfehér foltok
vagy kékes bevonat lathato
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A mosogatas eredménye nem kielégité

Vizcseppek szaradasi nyomai
a poharakon és az edényeken

MUszaki adatok
Gyart6 védjegye
Forgalmazd

Tipusazonositd

Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tol G-ig,
ahol A - hatékonyabb: G - kevésbé hatékony)

A szabvany ciklus gyarto altali megnevezése,
amelyre a cimkén és az adatlapon talalhaté infor-
macié vonatkozik

Energiafelhasznalas a szabvany ciklust alapul vé-
ve (a tényleges energiafelnasznalas fligg a készu-
lék hasznalatanak a modjatol) (kWh)

Tisztitasi hatékonysag (skala A-tél G-ig, ahol A -
magasabb: G - alacsonyabb)

Szaritasi hatékonysag (skala A-tél G-ig, ahol A -
magasabb: G - alacsonyabb)

A mosogatégép befogadd képessége szabva-
nyos teriték esetén

Vizfelhasznalas a szabvany ciklus alapjan (liter)
Szabvany ciklus programideje (perc)

Atlagos becstilt évi energia- és vizfelhasznalas
220 ciklusra kifejezve (kWh / liter)

Szabvany ciklus alatti zajszint Db(A)

Méretek Szélesség (cm)

Magassag munkafelllettel (cm)

Max. mélység (cm)

Osszteliesitmény (W)

Haldzati viznyomas

Minimum (bar) - Maximum (bar)

Uzembe helyezés
Beépités munkafeliilet ala

/\ Vigyazat Ugyelien arra, hogy az
Uzembe helyezés alatt a haldzati
dugaszt levalassza a fali aljzatrol.

A készliléket vizcsap és lefolyd kdzelében
helyezze el. Tavolitsa el a készlulék munka-
feluletét mosogatd vagy konyhai munkapuit
ala torténd beszereléshez. Ugyelien arra,

e Novelie az adagolt Oblitészer mennyiségét.
¢ | ehet, hogy a mosogatdszer az oka.

ELECTROLUX

Electrolux Lehel Kft. Haztartasi
Készlilékek,
1142 Budapest, Erzsébet kir.-né Ut 87.
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9 személyes
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2200

0,5
8

hogy a mélyedés méretei megegyeznek a
megadott méretekkel.



Hajtsa végre ezeket a Iépéseket a
késziilék munkafeliiletének
eltavolitasahoz:

1. Tavolitsa el a hatso csavarokat (1).

2. Huzza meg a munkafellletet a készllék
mogul (2).

Vizhaldzatra csatlakoztatas

Befoly6csé

A készlléket melegviz-vezetékhez (max. 60°)
vagy hidegviz-vezetékhez csatlakoztatja.

Ha a meleg viz alternativ energiaforrasokbdl
szarmazik, amelyek inkabb koérnyezetbara-
tak (pl. a napelemes panelek és a szélener-
gia), akkor hasznalja a melegviz-vezetéket az
energiafogyasztas csokkentése érdekében.
Csatlakoztassa a befolydcsdvet egy 3/4"-0s
klls6 csavarmenetes vizcsaphoz.

Figyelem Ne haszndlja egy régebbi
készUllék csatlakozdcsovét.

A viznyomasnak a hatarértékeken belll kell
lennie (lasd a "MUszaki adatok" c. fejezetet).
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyi vizmi a
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3. Emelie meg a munkafellletet, és moz-
gassa ki az elllsé vagatokbdl (3).

4. Haszndlja az dllithat¢ labakat a készuléek
vizszintbe allitasahoz.

5. Szerelje be a késziiléket a konyhai mun-
kafelllet ala. Ugyelien arra, hogy ne le-
gyenek torések a vizcsdveken, és hogy a
vizcsévek ne legyenek 6sszenyomva.

Ha javitas valik szlkségesseé, a készlléknek

koénnyen hozzaférhetének kell lennie a szak-

ember szamara. Szerelje fel a készlilékhez

tartozd munkafellletet a készllékre, ha a

mosogatdgépet szabadon allo készulékként

kivanja hasznalni.

A szabadon allo készuléknél a talapzat nem

allithato.

A késziilék vizszintbe allitasa

Ugyelien arra, hogy készulék az ajtd megfe-

lel§ zarodasa és szigetelése érdekében viz-

szintbe legyen dllitva. Ha a készllék szinte-
zése helyes, az ajtd nem Utkozik a készllék
egyik oldaldhoz sem. Ha az ajté nem zarddik
megfeleléen, az allithatd labak ki-, illetve
becsavarasaval dllitsa vizszintbe a készulé-
ket.

korzet atlagos haldzati viznyomasat biztosit-
ja-e.

Ugyelien arra, hogy ne legyenek toérések a
befolydcsdvon, és hogy a befolydcsd nincs
bsszenyomva vagy 6sszegubancolédva.
R&gzitse megfeleléen az ellenanyat a vizszi-
vargas megeldzése érdekében.

/\ Figyelem Ne csatlakoztass a
készlléket Uj vezetékekre vagy hosszu
ideig nem hasznalt vezetékekre. Hagyja
a vizet folyni néhany percig, és azutan
csatlakoztassa a befolydcsovet.

A befolydcsé dupla falu, és egy elektromos
vezetékkel és biztonsagi szeleppel rendelke-
zik. A befolydcsé csak akkor van nyomas
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alatt, amikor viz aramlik rajta keresztll. Ha

szivargas van a befolydcsodvon, a biztonsagi

szelep megszakitja a vizaramiast.

Legyen korlltekinté a befolydcsé csatlakoz-

tatasakor:

¢ Abefolydcsdvet vagy a biztonségi szelepet
ne meritse vizbe.

e Ha a befolydcsd vagy a biztonsagi szelep
megsérll, azonnal vélassza le a csatlako-
z6dugot a fali aljizatrol.

e Csak a markaszerviz cserélheti ki a bizton-
sagi szeleppel ellatott befolydcsdvet.

/\ Vigyazat Veszélyes feszilitség

Kifolyocsd

1. Csatlakoztassa a kifolyécsét a lefolydszi-
fonhoz, és a csatlakoztassa a munkafel-
Ulet ala. Ez megakadalyozza, hogy a
szennyviz a mosogatotalcabdl visszafoly-
jon a készllékbe.

2. Csatlakoztassa a kifolydcsovet egy szel-
I6z8lyukkal ellatott allocsdre (minimalis
belsé atmérd 4 cm).

.

tJ.‘.'.

Elektromos csatlakoztatas

/\ Vigyazat A gyarto nem visel
felel6sséget, ha nem tartja be ezeket a
biztonsagi ovintézkedéseket.

Foldelie a készlléket a biztonsagi ovin-
tézkedéseknek megfeleléen.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy az adattab-
lan feltintetett névleges feszlltség és

Ugyelien arra, hogy a kifolydcsé ne legyen
megtdrve vagy 6sszenyomva, hogy mege-
|6zze a vizleeresztés nem megfeleld miko-
dését.

Tavolitsa el a mosogatoétalca dugdjat, amikor
a készUlék leereszti a vizet, hogy megel&zze,
hogy a viz visszajusson a készUlékbe.

A kifolyécsé hosszabbitéja nem lehet 2 mé-
ternél hosszabb. A belsé atmérdje nem lehet
kisebb a csé atmérdjénél.

Ha a kifolydcsdvet egy mosogato alatti szi-
fonhoz csatlakoztatja, tavolitsa el a mlanyag
membrant (A). Ha nem tavolitja el a memb-
rant, az ételmaradék a lefolydszifon eltdmd-
dését okozhatja

@ Ez a készUlék olyan biztonsagi rendszer-
rel rendelkezik, ami megakadalyozza,
hogy a piszkos viz visszajusson készU-
lékbe. Ha a mosogatd szifonjaban vis-
szacsaposzelep van beépitve, ez a mo-
sogatdgép nem megfeleld vizleereszté-
sét okozhatja. Tavolitsa el a visszacsa-
poszelepet.

/\ Figyelem A vizszivargas elkeriilése
érdekében gy6z&djdn meg arrdl, hogy a
vizcsatlakoztatasok szorosan meg
vannak huizva.

aramtipus egyezik-e helyi aramellatas fe-
szUltségével és aramtipusaval.

Mindig megfelel&en felszerelt érintésbiz-
tos aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon elosztdkat, csatlakozdkat
és hosszabbitékat. Tlizveszélyesek!



Ne cserélie ki sajat maga a haldzati ka-
belt. Forduljon a markaszervizhez.
Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz
hozzaférhetd legyen az lizembe helye-
zés utan.

Kdrnyezetvédelmi tudnivalok

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készUlékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfeleld begyijté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megeldzni
azokat, a kdrnyezetre és az emberi
egészseégre gyakorolt potencidlis
kedvezétlen kdvetkezményeket, amelyeket
ellenkezd esetben a termék nem megfelel§
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozdan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

A csomagoldanyagok kdrnyezetbaratak és
Ujrahasznosithatdak. A mlanyag kompo-
nensek azonositasat a jeldlések biztositjak,
pl. >PE<, >PS< stb. A csomagoldanyagokat
a megfeleld hulladékgyijté konténerbe he-
lyezze.

/\ Vigyazat A készilék hulladékba
helyezéséhez kdvetkezdk szerint jarjon
el:
® Huzza ki a csatlakozodugot a konnek-

torbdl.

e Vagja el a haldzati tapkabelt és a ha-
|6zati dugaszt, és helyezze a hulladék-
ba.

e Helyezze hulladékba az ajtozarat. Ez
megakadalyozza, hogy a gyermekek
bezarjak magukat a készUlékbe, és
veszélyeztessék sajat életliket.
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A készUlék levalasztasahoz ne a haldzati
kabelt huzza. Mindig a dugaszt huzza.
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Electrolux. Thinking of you.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o naszej filozofii, odwiedz naszg
strone internetowg www.electrolux.com
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& Informacje dotyczace bezpieczenstwa
(i) Aby zapewnic bezpieczeristwo uzytko-

wania i prawidtowe dziatanie urzadzenia,
przed przystgpieniem do instalacji i ob-
stugi nalezy doktadnie przeczytac niniej-
szg instrukcje. Instrukcje przechowywac
zawsze razem z urzadzeniem, rowniez w
razie jego przeniesienia lub odsprzeda-
zy. Uzytkownicy muszg w pemi poznac
dziatanie i funkcje ochronne urzadzenia.

Prawidiowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego.

Urzadzenie stuzy wytacznie do czyszcze-
nia naczyn i sprzetow domowych nadajg-
cych sie do mycia w zmywarce.

Nie uzywad rozpuszczalnikdw w urzadze-
niu. Zagrozenie wybuchem.

Noze i wszystkie przedmioty z ostrymi
koricéwkami umieszczac w koszyku na
sztudce, ostrym koricem skierowanym w
dét. Mozna tez uktadac je w pozyciji pozio-
mej w koszu gornym.

Uzywacd wytgcznie markowych produktow
do zmywarek do naczyn (detergent, sol,
ptyn nabtyszczajgcy).

Po otwarciu drzwi podczas pracy urzg-
dzenia moze dojs¢ do uwolnienia goracej
pary. Ryzyko poparzenia skory.

Nie wyjmowac naczyn ze zmywarki przed
zakoriczeniem programu mycia.

Wybdr i uruchamianie programu zmywania

71
Programy zmywania 72
Konserwacja i czyszczenie 74
Co zrobi¢, gdy... 75
Dane techniczne 76
Instalacja 76
Podtaczenie do sieci wodociggowe;j 77
Podtaczenie do sieci elektrycznej 78
Ochrona srodowiska 79

Moze ulec zmianie bez powiadomienia

e Po zakoriczeniu zmywania wyjac¢ wtyczke

z gniazdka i zamkng¢ zawor doptywu wo-
dy.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacz-
nie przez montera z autoryzowanego ser-
wisu. Uzywac wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

Nie wymienia¢ ich samodzielnie, aby unik-
nac obrazen i uszkodzenia urzgdzenia. Za-
wsze kontaktowac sie z lokalnym autory-
zowanym serwisem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzyt-

ku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych czy umystowych, a takze niepo-
siadajgce doswiadczenia ani odpowiedniej
wiedzy. Osoby te moga obstugiwac urza-
dzenie wytgcznie pod nadzorem i po uzys-
kaniu instrukciji od osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo.

Przestrzegac instrukciji dotyczgcych bez-
pieczeristwa, dostarczonych przez produ-
centow detergentéw, aby unikna¢ popa-
rzen oczu, ust i gardta.

Nie pi¢ wody ze zmywarki. W zmywarce
moga by¢ obecne pozostatosci detergen-
tow.

Zawsze zamykac drzwi urzadzenia, gdy
nie jest ono uzywane, aby unikng¢ obrazen
i nie potkna¢ sie o otwarte drzwi.



Nie siada¢ ani nie stawac na otwartych
drzwiach.

Bezpieczenstwo dzieci

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacz-
nie przez osoby doroste. Dzieci nalezy pil-
nowac, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie urzgdzeniem.

Opakowanie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnigje ryzyko
uduszenia.

Wszystkie detergenty nalezy przechowy-
wacé w bezpiecznym miejscu. Nie dopus-
ci¢ do kontaktu dzieci z detergentami.
Dzieci nie powinny znajdowac sie w pobli-
ZU urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.

Instalacja

Upewnic sie, ze urzadzenie nie ulegto usz-
kodzeniu w czasie transportu. Nie poditg-
cza¢ uszkodzonego urzadzenia. W razie
potrzeby skontaktowac sie z dostawca.
Przed pierwszym uzyciem usung¢ wszyst-
kie materiaty opakowaniowe.

Opis urzadzenia
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Instalacje elektryczng powierzy¢ wykwali-
fikowanemu i kompetentnemu specjalis-
cie.

Podtgczenie wodociggowe i kanalizacyjne

powierzy¢ wykwalifikowanemu i kompe-

tentnemu specijaliscie.

Nie zmienia¢ specyfikaciji ani nie modyfi-

kowacé produktu. Ryzyko odniesienia ob-

razen i uszkodzenia urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia:

— jezeli przewdd zasilajacy lub weze wod-
ne sg uszkodzone,

— jezeli panel sterowania, blat roboczy lub
cokot sg uszkodzone w sposob dajacy
dostep do wnetrza urzgdzenia.

Skontaktowac sie z lokalnym autoryzowa-

nym serwisem.

¢ Nie wolno nawierca¢ $cian bocznych urza-

dzenia, aby unikng¢ uszkodzenia czesci
hydraulicznych lub elektrycznych.

Ostrzezenie! Doktadnie przestrzegac
instrukcji dotyczacych potaczen
elektrycznosci oraz wody.

Kosz gérny
Pokretto regulacii twardosci wody

Zbiornik soli
Dozownik detergentu
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Dozownik ptynu nabtyszczajacego Bl Dolne ramie spryskujace
IR Tabliczka znamionowa Bl Gorne ramie spryskujace
Filtry Blat roboczy

Panel sterowania
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Przycisk Wt./Wyt.

Przyciski wyboru programow

Przycisk opdznienia rozpoczecia programu (Delay)
Lampki kontrolne

Wyswietlacz cyfrowy

A Przyciski funkcyjne

Lampki kontrolne

Program w toku — Zapala sie w momencie wybrania programu
mycia.
— Swieci sie przez caly czas trwania programu.
— Gasnie po zakonczeniu programu mycia.

Koniec programu Zapala sie po zakonczeniu programu zmywania.
S| Funkcje dodatkowe:
* Poziom zmigkczania wody.
* Wigczenie/wytaczenie dozownika ptynu nabty-
SzCzajacego.
* Alarm w razie nieprawidtowego dziatania urza-
dzenia.



electrolux 63

Lampki kontrolne

Funkcja Multitab

S

Piyn nablyszczajgcy ")

Zapala sie w momencie wigczenia funkgcji Multitab.
Zapoznag sie z rozdziatem "Funkcja Multitab".

Zapala sig, gdy nalezy uzupemic sol. Zapoznac sie
z rozdziatem "Uzywanie soli do zmywarek".

Po napetnieniu zbiornika lampka kontrolna soli
moze nadal swiecic¢ przez kilka godzin. Nie ma to
zadnego negatywnego wptywu na dziatanie urzag-
dzenia.

Zapala sie, gdy nalezy uzupetni¢ ptyn nabtyszcza-
jacy. Zapoznac si¢ z rozdziatem "Uzywanie ptynu
nabtyszczajacego”.

1) Gdy zbiornik soli oraz/lub dozownik ptynu nabtyszczajacego sa puste, ich lampki kontrolne nie Swieca

sie podczas programu zmywania.
Przyciski wyboru programéw
Przyciski te stuzg do wyboru programu my-
cia. Po nacisnieciu przycisku programu za-
pala sie odpowiednia kontrolka. Wiecej infor-
macji 0 programach znajduje sie w rozdziale
"Programy zmywania".

Przycisk opdznienia rozpoczecia
programu

Przycisk ten stuzy do opdznienia rozpoczecia
programu mycia w zakresie od 1 do 9 go-
dzin. Zapoznac¢ sie z rozdziatem "Ustawianie
i uruchamianie programu".

Wyswietlacz cyfrowy

Na wyswietlaczu widoczne sa:

e |iczba godzin opdznienia rozpoczecia
programu.

e (Czy urzadzenie jest w trybie ustawiania.

e (Czy ustawiono program mycia.

Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne stuzg do wykonywania

nastepujgcych czynnosci:

e Do ustawiania zmigkczania wody. Zapo-
znac sie z rozdziatem "Ustawianie zmigk-
Czania wody".

¢ Do anulowania trwajgcego programu zmy-
wania lub opdznienia rozpoczecia progra-
mu w trakcie odliczania. Zapoznac sie z
rozdziatem "Ustawianie i uruchamianie
programu”.

Przed pierwszym uzyciem

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi in-
strukcjami, wykonujac kolejne czynnosci:

¢ Do wigczania/wytgczania funkcji Multitab.
Zapoznac sie z rozdziatem "Funkcja Multi-
tab".

¢ Do wigczania/wytgczania dozownika ptynu
nabtyszczajgcego przy wigczonej funkciji
Multitab. Zapoznac sie z rozdziatem
"Funkcja Multitab".

Tryb ustawiania

Tryb ustawiania jest wymagany do

wykonania nastepujgcych czynnosci:

* Do ustawiania programu zmywania.

* Do ustawiania poziomu zmigkczania wo-
dy.

¢ Do wigczania/wytgczania dozownika ptynu
nabtyszczajgcego.

Nacisngé przycisk Wt./Wyt. Urzgdzenie jest

w trybie ustawiania, gdy:

— Zaswieca sie lampki kontrolne wszystkich
programoéw, a na wyswietlaczu cyfrowym
pojawig sie 3 poziome linie.

Nacisngé przycisk Wt./Wwt. Urzgdzenie nie

jest w trybie ustawiania, gdy:

— Swieci sie lampka kontrolna tylko jednego
programu, a na wyswietlaczu cyfrowym
widoczna jest 1 pozioma linia.

— Ustawiony jest program zmywania. Aby
powrdci¢ do trybu ustawiania, nalezy anu-
lowad program. Zapoznac sie z rozdziatem
"Ustawianie i uruchamianie programu".

1. Sprawdzi¢ zgodnos¢ poziomu zmigkcza-
nia wody z twardoscig wody doprowa-
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dzonej do zmywarki. W razie potrzeby —
zmieni¢ ustawienia zmigkczania wody.
2. Napemic¢ zbiornik soli solg do zmywarek.
3. Napetni¢ odpowiedni dozownik ptynem
nabtyszczajgcym.
4. Wiozy¢ naczynia i sztuc¢ce do zmywarki.
5. Ustawi¢ program zmywania odpowiedni
do rodzaju naczyn i stopnia zabrudzenia.

Ustawianie zmigkczacza wody

6. Napeti¢ dozownik detergentu odpo-
wiednig iloscig detergentu.
7. Uruchomi¢ program zmywania.

(1] W przypadku uzywania tabletek do zmy-
warek ("8w 1", "4w 1", "5 w 1" itp.) na-
lezy zapoznag sie z rozdziatem "Funkcja
Multitab".

Zmigkczacz wody usuwa mineraty i sole z
doprowadzanej wody. Substancje mineralne
i sole moga mie¢ negatywny wptyw na dzia-
tanie urzadzenia.

Twardos$¢ wody jest mierzona w réwnowaz-
nych skalach:

e Stopnie niemieckie (dH°).

e Stopnie francuskie (°TH).

Twardos¢ wody

e mmol/I (milimol na litr — miedzynarodowa
jednostka twardosci wodly).

e Stopnie Clarka.

Ustawi¢ zmigkczacz wody zgodnie z twar-

doscig wody z lokalnego ujecia. W razie po-

trzeby skontaktowac sie z lokalnym zakta-

dem wodociggowym.

Ustawienie zmiekczania wody

mmol/I Stopnie reczne elektroniczne
Clarka

51-70 91-125 9,1-125 64 - 88 2 10
43 - 50 76 - 90 7,6-90 53 - 63 2 9
37 - 42 65 - 75 6,5-7,5 46 - 52 2 8
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 2 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 2 6
19-22 33 -39 3,3-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19 -25 19-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 11 11

1) Nie jest wymagane uzycie soli.

Zmiekczacz wody nalezy regulowac
recznie i elektronicznie.

Regulacja reczna

Urzadzenie zostato fabrycznie ustawio-
ne w potozeniu 2.

—

. Otworzy¢ drzwi.

2. Wyjac¢ dolny kosz.

3. Obrdci¢ pokretto regulacji twardosci wo-
dy w potozenie 1 lub 2 (patrz tabela).

4. Wiozy¢ dolny kosz.

5. Zamkna¢ drzwi.

Regulacja elektroniczna
Zmiekczanie wody zostato fabrycznie
ustawione na poziom 5.

1. Wigczy¢ urzadzenie.



2. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

3. Nacisnac i przytrzymac przyciski funkcyj-
ne B i C, az lampki kontrolne przyciskéw
funkcyjnych A, B i C zaczng migac.

4. Zwolni¢ przyciski funkcyjne B i C.

5. Nacisna¢ przycisk funkcyjny A.

— Lampka kontrolna przycisku funkcyj-
nego A wcigz miga.

— Lampki kontrolne przyciskéw funkeyj-
nych B i C zgasna.

— Lampka kontrolna sygnalizujgca za-
konczenie programu zacznie migac.

Wsypywanie soli do zmywarki

Uwaga! Uzywac wytgcznie soli do
zmywarek. Sél nieprzeznaczona do
zmywarek do naczyri powoduije
uszkodzenie zmigkczacza wody.

Uwaga! Grudki soli lub stona woda na
dnie urzadzenia moga spowodowac
korozje. Aby zapobiec korozji, nalezy
uzupetnia¢ sol w urzgdzeniu
bezposrednio przed wiaczeniem
programu mycia.

AN

Aby napetnié zbiornik soli, nalezy wyko-

naé ponizsze czynnosci:

1. Obréci¢ pokrywke w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazoéwek zegara, aby
otworzy¢ zbiornik soli.

2. WIac¢ do zbiornika soli 1 litr wodly (tylko za
pierwszym razem).

3. Do napetnienia zbiornika solg nalezy uzy¢
lejka.

Wlewanie ptynu nabtyszczajgcego

/N Uwaga! Nalezy uzywac wytacznie
markowych ptyndw nabtyszczajgcych
przeznaczonych do zmywarek do
naczyn.

Nie napemia¢ dozownika ptynu nabty-
szczajgcego innymi produktami (np.
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Funkcja ustawiania zmiekczania wody
jest wigczona.
Lampka kontrolna sygnalizujgca zakon-
Czenie programu miga, wskazujgc po-
ziom zmiekczania wody. Lampka kon-
trolna bedzie migata co 5 sekund.
Przykiad: 5 mignie¢, pauza, 5 migniec,
pauza, itd. = poziom 5

6. Nacisna¢ jeden raz przycisk funkcyjny A,
aby zwigkszy¢ poziom zmiekczania wody
0 jeden.

7. Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby zapisaé
ustawienie.

4. Usunac sdl rozsypana wokdt otworu
zbiornika soli.

5. Obrdci¢ pokrywke w kierunku zgodnym

z ruchem wskazéwek zegara, aby za-

mkna¢ zbiornik soli.

(1] Podczas napefniania zbiornika solg wy-
ptywa z niego woda — jest to normalne.

Po elektronicznym ustawieniu zmiekczania
wody na poziom 1 kontrolka soli bedzie na
state wytgczona.

srodkiem do czyszczenia zmywarek,
detergentem w plynie). Moze to prowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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@ Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia suszenie 3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy usu-

naczyn bez smug lub plam. ngc¢ przy pomocy szmatki dobrze pochta-
Podczas ostatniej fazy ptukania ptyn na- niajgcej wode, aby zapobiec zbyt inten-
btyszczajacy jest dodawany automa- sywnemu pienieniu podczas pdzniejsze-
tycznie. go programu mycia.

Aby napetnié¢ dozownik ptynu nabtyszczajg- 4 Zgénoknac dozownik pynu nablyszczajg-

cego, wykonac ponizsze czynnosci:
1. Nacisng¢ klamke (A), aby otworzy¢ do- Regulacja dozowania ptynu

zownik ptynu nabtyszczajgcego. nabtyszczajacego
Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego zostato
fabrycznie ustawione w pozyciji 4.
Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego mozna
ustawi¢ w zakresie od 1 (najmniejsze dozo-
wanie) do 6 (najwieksze dozowanie).

4

\‘/
/‘\

2. Napeti¢ dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego. Oznaczenie "max."wskazuje mak-
symalny poziom.

1. Obracajgc pokretto regulacji twardosci
wody zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ dozowa-
nie.

— Jeslina naczyniach widoczne sg krople
wody lub osad kamienia, nalezy zwiek-
szy¢ dozowanie.

— Jesli na naczyniach po myciu pozosta-
ja biate smugi, biaty lub niebieskawy
nalot, nalezy zmniejszy¢ dozowanie.

Wktadanie sztu¢cow i naczyn

Przydatne wskazdwki i porady Nie uzywac urzadzenia do czyszczenia
przedmiotow pochtaniajgcych wode (ggbki,

Uwaga! Urzgdzenie stuzy wytgcznie do odziez domowa itd.).

czyszczenia naczyn i sprzetow
domowych przeznaczonych do mycia w
zmywarce.



e Przed wiozeniem naczyn i sztuécow do

zmywarki, wykonac ponizsze czynnosci:

— Usung¢ wszelkie pozostatosci jedzenia i
resztki.

— Namoczy¢ przypalone i wyschniete
resztki jedzenia.

Podczas wktadania naczyn i sztu¢céw do

zmywarki nalezy przestrzegac ponizszych

wskazowek:

— Wydrgzone elementy (np. kubki, szklan-
ki i miski) uktada¢ otworami w doét.

— Upewnic¢ sig, ze woda nie zbiera sie w
pojemniku ani w zagtebieniu podstawy
naczynia.

— Upewnic¢ sig, ze zadne naczynia ani
sztudce nie znajduja sie wewnatrz in-
nych.

— Upewnic¢ sig, ze naczynia i sztu¢ce nie
zakrywaja innych.

— Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg sie
ze soba.

— Mate elementy umiesci¢ w koszyku na
sztucce.

e Elementy plastikowe i miski z powtokg za-
pobiegajgca przywieraniu mogag zatrzymy-
wac krople wody. Elementy plastikowe nie
wysychaja tak szybko, jak elementy po-
rcelanowe i stalowe.

e | ekkie elementy umiesci¢ w koszu gor-
nym. Upewni¢ sig, ze naczynia sie nie
przemieszczaja.

Uwaga! Przed uruchomieniem
programu mycia upewnic sie, ze
ramiona natryskowe moga sie
swobodnie obracac.

Ostrzezenie! Po zatadowaniu lub
roztadowaniu urzgdzenia zawsze
zamykac drzwi. Otwarte drzwi moga by¢
niebezpieczne.

Kosz dolny

Do dolnego kosza wkfadac rondle, pokrywki,
talerze, salaterki i sztuéce. Naczynia z serwi-
su i duze pokrywki uktadacd przy krawedziach
kosza.
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w koszu dolnym mozna ztozyé, aby umozli-
wi¢ wktadanie garnkéw, patelni i misek.
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Kosz na sztuéce

& Ostrzezenie! Nozy z dlugimi ostrzami
nie nalezy umieszczac pionowo. Diugie i
ostre sztu¢ce uktadaé poziomo w koszu
gérmym. Nalezy zachowac ostroznosé
przy obchodzeniu sig z ostrymi
przedmiotami.

Widelce i tyzki wktadac trzonkami w dot.
Noze wktadac trzonkami w gore.

Wymieszac tyzki z innymi sztuc¢cami, aby nie
przylegaty do siebie.

Aby utatwic¢ wkiadanie sztu¢céw do kosza na
sztucce, mozna ztozy¢ jego uchwyt.

Nalezy uzywac kratki na sztuéce. Jezeli wy-
miary sztu¢cow uniemozliwiajg korzystanie z
kratki na sztu¢ce, mozna jg tatwo schowac.

Kosz gorny

Gorny kosz jest przeznaczony dla talerzy (o
maksymalnej srednicy 24 cm), salaterek,
kubkdw, szklanek, garnkdw i pokrywek. Na-
czyniarozmieszczad tak, aby woda miata do-
step do wszystkich powierzchni.

Kieliszki na wysokich ndézkach uktada¢ noz-
kami do gdry na pdtkach na filizanki. W przy-
padku dtuzszych przedmiotdw mozna ztozyé
potki na filizanki.




Regulacja wysokosci gérnego kosza
Aby wtozy¢ duze garnki i talerze do dolnego
kosza, gorny kosz nalezy najpierw ustawic w
gérnym potozeniu.

Maksymalna wysokos¢ naczyn w

koszu gor- koszu do-
nym Inym
Potozenie gérne 20 cm 31 cm
Potozenie dolne 24 cm 27 cm

Aby przetozy¢ gérmy kosz do potozenia gor-

nego, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Wyciagna¢ kosz do oporu.

2. Ostroznie unie$¢ dwa boki, az mecha-
nizm zostanie zablokowany i kosz bedzie
stabilny.

Stosowanie detergentu

@ Uzywac wytgcznie detergentdw (prosz-
kéw, ptyndw lub tabletek) przeznaczo-
nych do zmywarek do naczyn.
Przestrzegacd informacji podanych na
opakowaniu:

e Dozowanie zalecane przez producen-
ta.

e Zalecenia dotyczgce przechowywa-
nia.

(] Aby chronic srodowisko, nie uzywac
wiekszej ilosci detergentdw niz to zale-
cane.

Aby napetni¢ dozownik detergentu, nalezy

wykonac ponizsze czynnosci:

1. Otworzy¢ pokrywke dozownika deter-
gentu.
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Aby przetozy¢ gérny kosz do potozenia do-

Inego, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Wyciagna¢ kosz do oporu.

2. Ostroznie unies¢ dwa boki do gory.

3. Przytrzymujac kosz pozwoli¢, aby powoli
opadt w dot.

Uwaga!

¢ Nie podnosi¢ ani nie opuszczac ko-
sza, trzymajac tylko jedna strone.

e Jezeli kosz znajduje sie w gérnym po-
tozeniu, nie umieszczac kubkdéw na
ich pdtkach.

2. Napemi¢ dozownik ( A) detergentem. Oz-
naczenie pokazuje dawki:
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20 = okoto 20 g detergentu
30 = okoto 30 g detergentu.

3. Jezeli wybrano program obejmujacy my-
cie wstepne, wsypac dodatkowsg ilos¢
detergentu do przegrédki mycia wstep-
nego ( B).

4. W przypadku korzystania z tabletek do
zmywarek, wtozy¢ tabletke do dozowni-
ka detergentu ( A).

Uniwersalna tabletka do zmywarki

Funkcja Multitab jest przeznaczona dla zto-
zonych tabletek do zmywarek.

Tabletki takie zawierajg w sobie detergent,
Srodek nabtyszczajacy i sdl do zmywarek.
Niektore typy tabletek moga zawierac réw-
niez inne srodki.

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy dane tabletki
sg odpowiednie do stopnia twardosci wody
doprowadzanej do zmywarki. Zapoznac sie
z instrukcjami producenta.

Po wtgczeniu, funkcja Multitab jest aktywna
do momentu jej wytgczenia.

Funkcja Multitab automatycznie zatrzymuje
doptyw ptynu nabtyszczajgcego i soli. Kon-
trolka soli jest wytgczona.

Po wybraniu funkcji Multitab czas trwania
programu moze ulec zmianie.

@ Funkcje Multitab nalezy wtgczy¢ lub wy-
taczy¢ przed rozpoczeciem programu
zmywania.

Funkcji Multitab nie mozna wiaczy¢ ani
wytgczy¢ w trakcie programu. Nalezy
najpierw anulowac, a nastepnie ponow-
nie ustawic program.

5. Zamkna¢ pokrywke dozownika deter-
gentu. Docisng¢ pokrywke, az zaskoczy.

@ Detergenty réznych producentéw roz-
puszczajg sie w roznym czasie. Niektdre
tabletki do zmywarek nie zapewniajg od-
powiednich wynikéw podczas krétkich
programéw mycia. Przy uzywaniu table-
tek do zmywarek zaleca sie korzystanie
z dtugich programdw mycia w celu cat-
kowitego usuniecia detergentu.

Wigczanie funkcji Multitab:

e Jednoczesnie wcisngcC i przytrzymac dwa
przyciski Multitab (przyciski funkcyjne D i
E). Zapali sie kontrolka funkcji Multitab.

Wytgczanie funkcji Multitab:

e Jednoczesnie wcisngcC i przytrzymac dwa
przyciski Multitab (przyciski funkcyjne D i
E). Kontrolka funkcji Multitab zgasnie.

@ Jezeli efekty suszenia nie sa zado-
walajace, wykonaé ponizsze czyn-
nosci:

1. Napetni¢ dozownik ptynu nabty-
SzCzajgcego.
2. Wiaczy¢ dozownik ptynu nabty-
SzCzajacego.
3. Ustawi¢ dozowanie ptynu nabty-
SzCzajgcego W pozycji 2.
e Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
mozna wigczac i wytaczad jedynie
przy witaczonej funkcji Multitab.

Wiaczanie dozownika ptynu
nablyszczajacego
1. Wigczy¢ urzadzenie.



2. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.
3. Nacisnac i przytrzymac przyciski funkcyj-
ne BiC.
— Kontrolki przyciskéw funkcyjnych A, B
i C zaczng migac.
4. Nacisna¢ przycisk funkcyjny B.
— Kontrolki przyciskdéw funkcyjnych Ai C
zgasna.
— Kontrolka przycisku funkcyjnego B
wcigz sie swieci.
5. Ponownie nacisng¢ przycisk funkcyjny B.
— Zapali sie kontrolka sygnalizujgca za-
konczenie programu.
6. Wytgczy¢ urzadzenie, aby zapisac usta-
wienie.
Aby wytgczyé dozownik ptynu nabtyszczajg-
cego, nalezy wykonywac powyzsze czyn-
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nosci az zgasnie kontrolka sygnalizujgca za-
konczenie programu.

(i) Aby ponownie uzy¢ detergentu w prosz-

ku:

1. Whytgczyé funkcje Multitab.

2. Napetic¢ zbiornik soli i dozownik pty-
nu nabtyszczajgcego.

3. Ustawi¢ najwyzszy poziom twardos-
ci wody.

4. Uruchomi¢ program mycia bez na-
czyn.

5. Ustawi¢ zmigkczacz wody zgodnie z
twardoscia wody z lokalnego ujecia.

6. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu na-
btyszczajgcego.

Wybor i uruchamianie programu zmywania

Ustawi¢ program zmywania przy uchy-
lonych drzwiach. Program zmywania
rozpoczyna sie zaraz po zamknieciu
drzwi. Do tego momentu mozna zmo-
dyfikowac¢ ustawienia.

Aby ustawic i uruchomic program zmywania,

nalezy wykona¢ ponizsze ¢czynnosci:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

3. Nacisng¢ przycisk jednego z programow.
Zapoznac sie z rozdziatem "Programy
zmywania".

— Zaswieci sie lampka kontrolna progra-
mu.

— Na wyswietlaczu cyfrowym widoczne
beda 3 poziome linie.

— Zapali sie lampka kontrolna Program w
toku.

4. Zamkng¢ drzwi.

— Program zmywania rozpocznie sie au-
tomatycznie.

— Lampka kontrolna Program w toku po-
zostaje wigczona.

— Na wyswietlaczu cyfrowym widoczna
jest tylko 1 pozioma linia. Pozostaje wi-
doczna przez caly czas trwania pro-
gramu zmywania.

@ Gdy program jest wigczony, nie mozna

go zmieni¢. Nalezy anulowac¢ program
zmywania.

(1] Mozliwe jest wybranie programu mycia

oraz opdzZnienia jego rozpoczecia row-
niez po zamknieciu drzwi. Po nacignieciu
przycisku programu do wybrania innego
programu mycia lub opdznienia jego
rozpoczecia pozostang tylko 3 sekundy.
Po uptywie 3 sekund wybrany program
rozpoczyna sie automatycznie.

Ostrzezenie! Program mycia
przerywac lub anulowac tylko w razie
koniecznosci.

Uwagal! Ostroznie otwiera¢ drzwi. Moze
doj$¢ do uwolnienia goracej pary.

Przerywanie programu mycia

Otworzy¢ drzwi.

® Program zostanie zatrzymany.

Zamknag¢ drzwi.

® Program zostanie wznowiony od momen-

tu, w ktérym zostat przerwany.

Anulowanie programu zmywania
1. Nacisnac i przytrzymac przyciski funkcyj-

neBiCaz
— Zapalg sie lampki kontrolne wszystkich
programow.
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— Na wyswietlaczu cyfrowym widoczne
beda 3 poziome linie.
2. Zwolni¢ przyciski funkcyjne B i C. Pro-
gram zmywania zostat anulowany.
W tym momencie mozna wykona¢ nastepu-
jace czynnosci:
1. Wyitgczy¢ urzadzenie.
2. Ustawi¢ nowy program zmywania.
Przed ustawieniem nowego programu nale-
zy napetni¢ odpowiedni dozownik detergen-
tem.

Ustawianie i uruchamianie programu z

opdznionym rozpoczeciem

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ program zmywania.

3. Naciskac¢ przycisk opdznienia rozpocze-
cia programu, az na wyswietlaczu migac
bedzie wymagane opdznienie.

4. Zamkna¢ drzwi.

— Rozpocznie sie odliczanie czasu op6-
Znienia rozpoczecia programu.

— Nawyswietlaczu na state zacznie Swie-
ci¢ liczba.

— Zgasnie lampka kontrolna Program w
toku.

— Czas opodznienia jest odliczany w kro-
kach co 1 godzine.

5. Po zakoniczeniu odliczania program roz-
pocznie sig automatycznie.

— Zapali sig lampka kontrolna Program w
toku.

@ Nie otwiera¢ drzwi podczas odliczania,
poniewaz spowoduije to jego przerwa-
nie. Po ponownym zamknigciu drzwi od-
liczanie jest kontynuowane od momentu
przerwania.

Programy zmywania

Anulowanie opd6znienia rozpoczecia
programu
1. Naolsnac i przytrzymac przyciski funkcyj-
neBiCaz
— Zapalg sie lampki kontrolne wszystkich
programow.
— Na wyswietlaczu cyfrowym widoczne
beda 3 poziome linie.
Anulowanie opdznienia rozpoczecia pro-
gramu powoduje réwniez anulowanie sa-
mego programu.
2. Ustawi¢ nowy program zmywania.

Zakonczenie programu zmywania

¢ Urzadzenie zatrzyma sie automatycznie.

e Zgasnie lampka kontrolna Program w to-

ku.

e Zapali sie lampka kontrolna sygnalizujgca

zakonczenie programu.

e Zgasnie wyswietlacz cyfrowy.

1. Wylgczy¢ urzgdzenie.

2. Otworzy¢ drzwi.

3. W celu osiggniecia lepszych wynikéw su-
szenia, przed wyjeciem naczyn pozosta-
wi¢ drzwi uchylone na kilka minut.

Przed wyjeciem naczyn z urzgdzenia nalezy

poczekac az wystygna. Gorace naczynia tat-

wo ulegajg uszkodzeniu.

Wyjmowanie naczyn

e W pierwszej kolejnosci wyjmowac naczy-
nia z dolnego kosza, a nastepnie z gérne-
go.

* Na bokach i na drzwiach urzadzenia moze
wystepowac woda. Stal nierdzewna styg-
nie szybciej niz naczynia.

Programy mycia

Program Stopien zabru- Rodzaj zatadunku Opis programu
dzenia

Intenswe Bardzo zabru-
= dzone

nie

Naczynia stotowe,
sztucce, garnki i patel-

Mycie wstepne

Mycie zasadnicze w temperaturze
do 70°C

2 ptukania posrednie

Ptukanie koncowe

Suszenie
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Program Stopien zabru- Rodzaj zatadunku Opis programu
dzenia

Auto?) Dowolny Naczynia stotowe, Mycie wstepne
A sztucéce, garnki i patel- Mycie zasadnicze w temperaturze
nie do 45°C lub 70°C

1 lub 2 ptukania posrednie
Ptukanie korncowe

Suszenie
Quick? Srednio lub lekko  Naczynia stotowe i Mycie zasadnicze w temperaturze
_@ zabrudzone sztucéce do 60°C
Ptukanie koricowe
Ecod® Srednio zabru- Naczynia stotowe i Mycie wstepne
o?o dzone sztucéce Mycie zasadnicze w temperaturze
do 50°C

1 ptukanie posrednie
Ptukanie korcowe

Suszenie
Glass Srednio lub lekko  Delikatne naczynia i Mycie zasadnicze w temperaturze
zabrudzone szkto do 45°C

1 ptukanie posrednie
Ptukanie koricowe
Suszenie

1) W trakcie programu "Automatyczne", w oparciu o rozpoznawane zmegtnienie wody, okreslany jest
stopien zabrudzenia naczyn. Czas trwania programu oraz zuzycie wody i energii moga sie zmienic.
Zalezy to od tego, czy urzadzenie jest w petni zatadowane naczyniami oraz od stopnia zabrudzenia
naczyn. W trakcie mycia zasadniczego urzgdzenie samoczynnie reguluje temperature wody.

2) Jest to doskonaty program do codziennego uzytku przy niepetnym zatadunku. Idealnie nadaje sie dla
czteroosobowej rodziny, ktéra zmywa tylko naczynia i sztuéce po $niadaniu i obiedzie.

3) Program testowy dla osrodkdéw przeprowadzajacych testy. Dane z testéw sa przedstawione na
osobnej, dotaczonej do urzadzenia naklejce.

Dane eksploatacyjne

Program Czas trwania (w minu- Zuzycie energii (w Zuzycie wody (w li-
tach) kWh) trach)

Intenswe 105 - 115 19 - 21

Kjto 80 - 125 0,8-1,3 10-19

Quick 30 0,8 8

Eco 160 - 170 0,8-0,9 12-13

O?O

Glass 65-75 0,6 -0,7 11-12

@ Podane wartosci moga ulec zmianie w wody, zmian w napieciu zasilania oraz

zaleznosci od cisnienia i temperatury ilosci naczyn.
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Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
czyszczenia nalezy wytaczyd
urzadzenie.

Czyszczenie filtrow

/\\ Uwagal! Nie uzywaé urzadzenia bez
filtrdw. Upewni¢ sig, ze filtry sa
prawidtowo zainstalowane.
Nieprawidtowa instalacja filtréw
spowoduje niezadowalajgce wyniki
mycia oraz uszkodzenie urzadzenia.

W razie koniecznosci wyczysc filtry. Brudne
filtry sprawiajg, ze wyniki zmywania sg gor-
sze.

Zmywarka ma trzy filtry:

1. filtr zgrubny (A)

2. mikrofiltr (B)

3. filtr ptaski (C)

Aby wyczyscic filtry, nalezy wykonad poniz-

sze czynnosci:

1. Otworzy¢ drzwi.

2. Wyja¢ dolny kosz.

3. Odblokowac system filtréw, obracajgc w
tym celu rgczke umieszczong na mikro-
filtrze (B) o okoto 1/4 obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra.

Wyjac system filtrow.

Chwycic filtr zgrubny (A) za uchwyt z ot-
worem.

6. Wyjac filtr zgrubny (A) z mikrofiltra (B).

7. Wyjac filtr ptaski (C) z dna urzadzenia.

—

|

8. Doktadnie wyczyscic filtry pod biezgca
woda.

9. Wiozyd filtr ptaski (C) w dno urzadzenia.

10. Whozy¢ filtr zgrubny (A) do mikrofiltra (B)
i docisngc je razem.

11. Umiesci¢ system filtréw na swoim miejs-
cu.

12. Aby zablokowacé system filtréw, obrdécié
uchwyt w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az do zablokowa-
nia.

13. Wiozy¢ dolny kosz.

14. Zamknagc drzwi.

(i) Nie wolno wyjmowac ramion spryskuja-
cych.

Jezeli otwory w ramionach spryskujacych
ulegna zatkaniu, zabrudzenia nalezy usuna¢
przy pomocy patyczka do koktajlu.

Czyszczenie zewnetrzne

Zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia i panel
sterowania czysci¢ zwilzong, miekka szmat-



ka. Uzywac wytgcznie neutralnych srodkow
do czyszczenia. Nie uzywac materiatdw
Sciernych, myjek do szorowania ani rozpusz-
czalnikéw (aceton, trichloroetylen itp.).

Srodki ostroznosci w przypadku mrozu

/N Uwaga! Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach, w ktorych temperatura jest

Co zrobic¢, gdy...

Urzgdzenie nie uruchamia sie lub zatrzymuje
sie podczas pracy.
W razie wystgpienia problemdw nalezy naj-
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nizsza niz 0°C. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wywotane przez mréz.
Jesli nie ma innej mozliwosci, oprézni¢ urzg-
dzenie i zamkna¢ drzwi. Odtaczy¢ waz do-
prowadzajgcy wode i usungé z niego wode.

& Uwaga! Wytaczy¢ urzadzenie przed
przeprowadzeniem nastepujgcych
zalecanych dziatan korygujgcych.

pierw sprobowac samodzielnie znalez¢ roz-
wigzanie. Jezeli nie mozna znalez¢ rozwig-
zania, nalezy skontaktowac sie z autoryzo-

wanym serwisem.
Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

o Ciggte miganie lampki kontrolnej e Zawodr wody jest zablokowany lub zatkany osadem kamie-
trwajgcego programu nia.
¢ 1 migniecie lampki kontrolnej syg- Wyczysci¢ zawdr wody.
nalizujacej zakonczenie programu Zamknigty zawdr wody.
Zmywarka nie napetnia sie woda Odkreci¢ zawor wody.
Zablokowany filtr w wezu doprowadzajgcym wode.
Wyczyscic filtr.
Nieprawidtowe potaczenie weza doprowadzajgcego wode.
Waz moze by¢ zagiety lub przygnieciony.
Upewni¢ sig, ze potaczenie jest prawidtowe.

Kod btedu i nieprawidiowe dzia-

tanie

¢ Ciggte miganie lampki kontrolnej
trwajgcego programu

® 2 migniecia lampki kontrolnej syg-
nalizujacej zakoriczenie programu

Zmywarka nie wypompowuje wody

Zatkane rozgafezienie syfonu zlewozmywaka.

Wyczysci¢ rozgatezienie syfonu zlewozmywaka.
Nieprawidfowe potaczenie weza spustowego. Waz moze
by¢ zagiety lub przygnieciony.

Upewni¢ sig, ze potaczenie jest prawidiowe.

¢ Ciggte miganie lampki kontrolnej
trwajgcego programu

* 3 migniecia lampki kontrolnej syg-
nalizujgcej zakonczenie programu

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed

zalaniem

Zamkng¢ doptyw wody i skontaktowac sie z lokalnym auto-
ryzowanym serwisem.

Program nie uruchamia sie * Drzwi urzadzenia nie sg zamknigte.

Zamkna¢ drzwi.

¢ Wityczka przewodu zasilajgcego nie jest wiozona do gniazd-
ka.
Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

* Przepalony bezpiecznik w domowej instalaciji elektrycznej.
Wymienic¢ bezpiecznik.

e Ustawiono opdznienie rozpoczecia programul.
Anulowaé opdznienie rozpoczecia programu, aby urucho-
mi¢ program.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzgdzenie. Pro-
gram zostanie wznowiony od momentu, w
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ktérym zostat przerwany. Jezeli problem wy-  Informacije te znajduja sie na tabliczce zna-
stgpi ponownie, skontaktowac sie zlokalnym  mionowej.

autoryzowanym serwisem. W tym miejscu mozna zapisa¢ wymagane
Ponizsze dane sag niezbedne dla serwisu, aby  dane:

pomoc byta szybka i odpowiednia: Nazwa modelu: ..........

* Model (Mod.) Numer produktu: ..........

e Numer produktu (PNC) Numer seryjny: ..........

e Numer seryjny (S.N.)

Efekty mycia nie sa zadowalajace

Naczynia nie sg czyste ¢ \Wybrano program mycia nieodpowiedni do rodzaju naczyn lub za-

brudzenia.

e Kosze sg zatadowane nieprawidtowo, przez co woda nie dochodzi
do wszystkich powierzchni.

e Ramiona natryskowe nie obracajg sie swobodnie w wyniku niepra-
widtowego rozmieszczenia naczyn.

e Zabrudzone lub nieprawidtowo zainstalowane filtry.

e Zbyt mata ilos¢ lub brak detergentu.

Osad kamienia na naczyniach e Pusty zbiornik na sdl.
¢ Nieprawidtowo Ustawiony poziom zmiekczania wody.
e Pokrywka zbiornika na sél nie jest prawidtowo dokrecona.

Naczynia sg mokre i matowe e Nie uzyto ptynu nabtyszczajgcego.

e Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Smugi, metne plamy lub nie- ® Zmniejszy¢ dozowanie ptynu nabtyszczajacego.
bieskawa powtoka na szklan-
kach i naczyniach

Wyschniete slady kropel wo- e Zwigkszy¢ dozowanie ptynu nabtyszczajacego.
dy na szklankachinaczyniach e Przyczyna moze by¢ rodzaj uzytego detergentu.

Dane techniczne

Wymiary Szerokos¢ cm 44,6
Wysokos$é cm 85
Gtebokos¢ cm 62

Przytacze elektryczne - Napiecie Informacije dotyczace podiaczenia elektrycznego sa podane na
- Moc catkowita - Bezpiecznik  tabliczce znamionowej umieszczonej na wewnetrznej krawedzi
drzwi zmywarki.

Cisnienie doprowadzanej wody ~ Wartos¢ minimalna 0,5 bara (0,05 MPa)

Wartos¢ maksymalna 8 baréw (0,8 MPa)
Pojemnosé llos¢ standardowych nakry¢ 9
Instalacja

Zamontowanie pod blatem kuchennym  stalowac pod zlewem lub pod blatem ku-
chennym. Nalezy upewnic sie, ze wymiary

Ostrzezenie! Upewnic sie, ze podczas wneki odpowiadaja podanym wymiarom.

instalacji wtyczka przewodu
zasilajgcego jest wyjeta z gniazdka.

Ustawi¢ urzgdzenie w poblizu zrodta i odpty-
wu wody. Zdjaé blat urzgdzenia, aby je zain-



Aby zdjac¢ blat roboczy urzadzenia:
1. Odkreci¢ sruby z tytu (1).

3. Podnies¢ blat roboczy i wysunac go z
przednich mocowan (3).
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4. Wypoziomowac urzgdzenie przy pomocy
regulowanych nézek.

5. Zainstalowac urzgdzenie pod blatem ku-
chennym. Nalezy upewni¢ sie, ze waz
doprowadzajgcy wode oraz waz spusto-
wy nie sg zagiete ani przygniecione.

W razie koniecznosci dokonania naprawy,

urzadzenie musi by¢ fatwo dostepne dla ser-

wisanta. Jesli zmywarka ma by¢ uzywana ja-
ko urzgdzenie wolnostojace, trzeba zatozy¢
blat roboczy na urzgdzenie.

Cokot w urzadzeniach wolnostojgcych nie

podlega regulaciji.

Poziomowanie urzadzenia

Nalezy zadbac¢ o wypoziomowanie urzadze-
nia, aby drzwi byty szczelne i zamykaty sie
prawidtowo. Jezeli urzadzenie jest prawidto-
WO wypoziomowane, drzwi nie zahaczajg o
boki obudowy. Jezeli nie mozna prawidtowo
zamkng¢ drzwi, nalezy wkrecac lub wykre-
cac regulowane ndzki, az urzadzenie zosta-
nie wypoziomowane.

Podtaczenie do sieci wodociggowej

Waz doprowadzajacy wode

Podtaczy¢ urzadzenie do wody ciepte;
(maks. 60°) lub zimnej.

Jezeli ciepta woda jest wytwarzana przy po-
mocy alternatywnych Zrddet energii, ktére sg
bardziej przyjazne srodowisku (np. kolektory
stoneczne, ogniwa stoneczne lub elektrownie
wiatrowe), mozna uzy¢ jej do zasilania urza-
dzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energi.
Podtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode do
zaworu z zewngtrznym gwintem 3/4".

Uwaga! Nie uzywac wezy

potaczeniowych ze starych urzgdzen.
Cisnienie wody musi miescic sie w przedziale
okreslonym w "Danych technicznych".

Upewnic sig, ze lokalny zaktad wodociggowy
zapewnia odpowiednie cisnienie wody.
Upewnic sig, ze waz doprowadzajgcy wode
nie jest zagiety, przygnieciony ani zaplatany.
Szczelnie dokreci¢ nakretke, aby zapobiec
wyciekom wodly.

& Uwagal! Nie podtgczac urzadzenia do
rur nowych lub nieuzywanych przez
dtugi okres czasu. Otworzy¢ wode na
kilka minut, a nastepnie podtaczy¢ waz
doprowadzajgcy wode.

Waz doprowadzajgcy wode ma podwdjne
Sciany, wewnetrzny przewdd zasilajgcy oraz
zawor bezpieczenstwa. Waz doprowadzaja-
cy wodeg jest pod cisnieniem tylko podczas
przeptywu wody. W razie wycieku z weza
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doprowadzajgcego wode zawor bezpie-

czenstwa zatrzymuije przeptyw wody.

Zachowac ostroznos¢ podczas podigczania

weza doprowadzajgcego wode:

¢ Nie umieszcza¢ weza doprowadzajacego
wode ani zaworu bezpieczenistwa w wo-
dzie.

¢ \W razie uszkodzenia weza doprowadzajg-
cego wode lub zaworu bezpieczenstwa,
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

e \Wgz doprowadzajgcy wode z zaworem
bezpieczenstwa moze by¢ wymieniany
wytgcznie przez lokalny autoryzowany ser-
wis.

/\\ Ostrzezenie! Niebezpieczne napiecie

Waz spustowy

1. Podtaczy¢ waz spustowy do rozgatezie-
nia syfonu zlewozmywaka i zamocowac
go pod blatem. Zapobiegnie to cofaniu
sie brudnej wody ze zlewozmywaka do
urzgdzenia.

2. Podtaczy¢ waz spustowy do rury kanali-
zacyjnej z otworem odpowietrzajgcym (0
Srednicy wewnetrznej min. 4 cm).

4 max85cm
) 'y

min 40 cm

E:-'" = A

Podtgczenie do sieci elektrycznegj

Ostrzezenie! Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z nieprzestrzegania
wskazdowek bezpieczenstwa.

Upewnic sig, ze waz spustowy nie jest za-
giety ani przygnieciony, poniewaz moze to
utrudni¢ prawidtowe odprowadzanie wodly.
W czasie odprowadzania wody, w otworze
odptywowym zlewu nie moze by¢ zatyczki,
poniewaz mogtoby to spowodowac zassa-
nie wody z powrotem do urzgdzenia.
Ewentualne przediuzenie weza spustowego
nie moze by¢ dtuzsze niz 2 m. Srednica wew-
netrzna nie moze by¢ mniejsza niz $rednica
weza.

Usuna¢ plastikowg membrane (A) przed
podtgczeniem weza spustowego do syfonu
pod zlewem. Jezeli membrana nie zostanie
catkowicie usunieta, gromadzace sie resztki
jedzenia moga spowodowad powstanie blo-
kady w rozgatezieniu syfonu.

A

(i) Urzadzenie ma zabezpieczenie unie-
mozliwiajgce powrdt brudnej wody do
urzadzenia. Jezeli w odptywie zlewu za-
montowano zawdr zwrotny, moze on
uniemozliwia¢ prawidtowe odprowadza-
nie wody z urzgdzenia. Usung¢ zawor
zwrotny.

& Uwaga! Upewni¢ sie, ze potgczenia
wody sg szczelne, aby unikngé
wyciekdow.

Uziemi¢ urzadzenie zgodnie z przepisa-
mi bezpieczenstwa.

Upewnic sig, ze napiecie znamionowe i
moc podane na tabliczce znamionowej



sg zgodne z napieciem i obcigzalnoscig
lokalnej instalacji zasilajace;.

Uzywac wytacznie prawidtowo zainsta-
lowanego gniazdka z uziemionym sty-
kiem ochronnym.

Nie uzywac rozgateziaczy, tgcznikdw ani
przedtuzaczy. Istnigje ryzyko pozaru.
Nie wymienia¢ samodzielnie przewodu
zasilajagcego. Skontaktowac sie z lokal-
nym autoryzowanym serwisem.

Ochrona $rodowiska

Symbol )54 na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowad tak, jak innych odpadéw
domowych. Nalezy oddac¢ go do wtasciwego
punktu skupu surowcow wtdrmych
zajmujgcego sie Ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wiasciwa
utylizacja i Zlomowanie pomaga w eliminacji
niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac szczegdtowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Uzyte materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla srodowiska i nadajg sie do przetworzenia.
Elementy plastikowe mozna zidentyfikowac
na podstawie oznaczen, np. >PE<, >PS< itd.
Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do wtasciwego
pojemnika w instytucjach zajmujgcych sie
utylizacjg odpaddw.

& Ostrzezenie! Aby poddac urzadzenie

utylizacji, wykonac ponizsze czynnosci:

e Wyjacé wtyczke przewodu zasilajgce-
go z gniazdka.

e (Odcig¢ i usunagc przewdd zasilajacy z
wtyczka.

e Usuna¢ zatrzask drzwi. Zapobiega to
zatrzasnigciu sie dzieci wewnatrz
urzadzenia i zagrozeniu ich zycia.
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Nalezy zadbac o to, aby po zakorczeniu
instalacji urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

Nie ciagnac¢ za przewdd zasilajgcy w ce-
lu odtgczenia urzgdzenia. Zawsze cigg-
nac za wtyczke.



www.electrolux.com

www.electrolux.hr
www.electrolux.cz
www.electrolux.hu
www.electrolux.pl
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